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MosppaBneHus

3a nokynkaTta Ha Bawws HoB npoaykT ot VTech. MNMpean

[a nsnonasarte TO3M NPOAYKT, Mons, npoyetete BaxHun
WHCTPYKLUMM 3a 6e30nacHOCT Ha creABallarta cTpaHuua Ha
PBKOBOACTBOTO.

ToBa pbKOBOACTBO CbAbpKa ONMCaHWst HAa BCUYKM PYHKLMK,
onepawumu U Ha4yMHM 3a OTCTpaHsiBaHe Ha Npobrnemu,
HeobXxoaMMK 3a Aa nHcTanupate u pabotute ¢ Bawums HoB
npoaykt ot VTech. Mons, pasrnegante BHMMaTenHo ToBa
PBbKOBOACTBO, 3a ja MOXeTe NpaBUIHO Aa UHCTanuparte u
paboTuTe C TO3M MHOBATUBEH 1 6oraT Ha PyHKL MU NPOAYKT
o1 VTech.



BaXXHM MHCTPYKLUMK 3a 6Ge3onacHocCT

KoraTo nsnonasarte 1031 ypen, BuHarun Tpﬂ6Ba Aa cnasesarte
OCHOBHWUTE MEPKK 3a 6e3onacHocT, 3a ga HamanuTe pUCKa OoT noxap,
TOKOB yaap 1 HapaHABaHUA, BKIHOYNTENHO!

1. [Ja cnasBate BCUYKM NPEAYNPEXAEHUS Y MHCTPYKLMU, O3HAYEHU
BBPXY NPoAyKTa.

2. TMpopykTsT Aa 6bAe NoaroTBeH 3a ynotpeba OT Bb3pacTeH.

3. Tosu npoaykT e npeaHasHavyeH aa Crnyxu kaTo NOMOLLHO
CpeAcTBo. TON He MOXe Aa OCUTypu OTFOBOPHO U NPaBUIHO
HabnogeHne Ha 6e6eTo OT Bb3pacTeH 1 He MOoXe [a ce
M3Monasa c Ta3u uern.

4. To3un NpoAayKT He MOXe Aa ce U3Mon3Ba KaTo MeguLMHCKN
MOHUTOP.

5. He nsnonsBainTte npogykta B 61mM3ocT Ao Boaa. Hanpumep, He ro
nsnonasanTe 61130 0O BaHa, NereH 3a M1eHe, KyXHeHcka MUBKa,
KOpWTO 3a npaHe nnu 6aceriH, unu BbB BNaxHO Mase unun 6axs.

6. BHUMMAHWE: N3nonaearite camo 6aTepunte, KOUTO ca
NMocoYeHu B TOBa pbKOBOACTBO. AKO Ce 13nonasa HernpaBuneH
BuA 6aTepun 3a NpUeMHUKa, CbLLECTBYBA PUCK OT EKCMI03Ms.
M3nonsBaviTe camo npegocTtaBeHaTa npesapexajaiia ce
b6aTtepus.

7. WsnonsBaiiTe camo agantepute, NpeoCTaBeH C NpoayKTa.
HenpaBunHaTa nonsipHOCT UMM BONTax Ha ajantepa moraT
CepWOo3HO Aa noBpeasaT NnpoAykta. AganTtep Ha npefaBartens:
Bxoa 100-240V 150 mA AC 50/60 Hz; nsxog: 6V DC 1A; Agantep
Ha npuemHuka: Bxog 100-240V AC 150 mA 50/60 Hz; nsxog: 6V
DC 1A.

8. ApantepuTe TpsibBa ga 6baaTt npaBUHO NOCTABEHW,
OPWEHTUPaHU BEPTUKAIHO Unu Ha noaa. WudgtoseTe He moraT
[a 3agbpxaTt agantepa, ako € BKIYEH B KOHTAKT Ha TaBaH, nog
Maca unu wkad.

9. Tpeau nouncTeaHe nsknioyeTe ypena ot koHTakTa. He
n3ron3aBanTe TeYHW UNM aepo30JSIHU NOYMCTBALLM NpenapaTh. 3a
noyMcTBaHe M3nonasanTe HaBnaxHeHa Kbpna.

10. M3knoyeTe OT KOHTaKTa npegun cMdaHa Ha 6aTepVIVITe.

11. He e fonycTumo oTpsiaBaHeTo Ha kabenuTe Ha aganTepuTe, 3a
fda 6bhe nocTaBeH Apyr Wencern, Thil kKaTo ToBa We cb3hage
onacHa cuTyauus.

12. He ocTaBsiiTe HULLO BbpXYy 3axpaHBalmTe kabenu. He

nocTaBsiiTe TO3U NPOAYKT Ha MecTa, KbAETO MMa OnacHoOCT
kabenute ga 6bAAT HACTbNEHU UK NPeLLUnaHu.



BaXXHM MHCTPYKLUMK 3a 6Ge3onacHocCT

13. To3n NpoayKT MOXe [ia ce 3axpaHBa camo OT TUMa enekTpUYeckn
KOHTaKT, KOUTO € MOCOYEH Ha eTukeTa. AKO HEe CTe CUTYPHU
KakbB TWUN Ca KOHTaKTUTe BbB Balumsa gom, KOHCynTupanTe ce ¢
MECTHUSI OCTaBYMK U EHEPIUIAHA KOMMaHWUS.

14. He npeHaToBapBalnTe KOHTaKTUTE U HE U3Non3BanTe
pasKnoHUTenu.

15. He nocTaBsiiTe To3n ypea BbpXxy HecTabunHa maca, Lkad,
nocTaska Unu Apyru HectabunHu NOBbLPXHOCTY.

16. To3u npoaykT TpsibBa Aa 6GbAe NocTaBeH B 30HA, KbAETO €
ocurypeHa gobpa seHTunaums. Ha ropba n AbHOTO Ha NpoAyKkTa
“Ma npouenun n 0TBOPW, KOUTO CryxaT 3a BeHTunauus. 3a aa
He nperpee ypena, Te3un oTBOpu He TpsibBa GbAaT 3anyLuBaHwy,
no Tasu npuynHa ns3bsarearite NOCTaBAHETO MYy BbPXY MEKU
NMOBBPXHOCTW, KATO HaNpVUMep Nerno, AnBaH Unu kunum. B
HMKaKBbB Cryyan To3u ypef He TpsibBa Aa ce noctass B 6nm3ocT
[0 Unn Hapj paavaTop UNu oTAYLUHWK.

17. B HVKaKbB cry4ait He NOCTaBANTE HUKAKBU NpeaMeTy npes
OTBOpUTE Ha ypeaa, 3all0To Te MOXe [a Bns3aT B KOHTaKT
C OMacHW TOYKM Ha HaMpexXeHue Unu aa NnpeansBmkaT Kbco
cbeauHeHne. B HUKakbB cnyyaii He No3BonsBaiTe NPOAYKTbT Aa
GbAe 3ansaT OT KakBaTo U Aa € TeYHOCT.

18. 3a na HamanuTe prcka OT TOKOB yaap, He pa3rnobsisaiite
ypena, a npu Hyx/a ro 3aHeceTe B OTOPU3MpaH Cepaus.
OTBapsHeTO UM NpeMaxBaHeTo Ha YacTu OT ypeaa, pasnuynHu
OT NMOCOYeHNTE Kanaum 3a 4OCTbM, MOXe Aa Bu nanoxu Ha
OMacHO HanpexeHne n Apyru puckose. HenpaBnmHOTO MOBTOPHO
crnobsBaHe MOXe Aa NPUYMHM TOKOB yaap nNpw nocneasana
ynoTtpeba Ha ypeaa.

19. Bceku nbT, KOraTo BKIOYBaTe ypena unu npeMecTBaTte HAKon oT
KOMMOHeHTUTe My, TpsibBa Aa NpoBepuTe NMPUEMaHETO Ha 3BYK.
20. MNepuopunyHo NpoBepsBaTe BCUYKN KOMMOHEHTMN 3a NOBPeaMn.

21. He 3abpaBsiiTe, 4ye Korato uanosnssaTte obLEeCcTBEHN YeCcToTH,
CblllecTByBa OMACHOCT OT 3aryba Ha HEMPUKOCHOBEHOCT Ha
NNYHUSA XKNBOT. PasroBopuTe morat Aa 6baaT ynoBeHu oT Apyru
6eb6edoHn, 6e3knYHN TenedoHn, CKeHepU 1 ap.

22. [leuata TpsibBa na 6baaT HabnogaBaHu 1 ga He UM ce
no3BoJsisiBa fa urpasTt ¢ ypeaa.
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23. MpoayKTHT He e npeaHasHaveH 3a ynoTpeba ot xopa

(BKMOUMTENHO Aeua) C HamaneHn MU3NYecKn, CEH30PHN UNn
YMCTBEHU CNOCOOHOCTM UMK C HEJOCTaTbYEH ONUT UMK 3HAHWSA,
OCBEH aKo He ca HabnogaBaHn NN MHCTPYKTUPaHK OT YOBEK,
OTrOBOPEH 3a TAXHaTa 6e30nacHOCT, OTHOCHO ynotpebaTta Ha
ypepa.

MNA3ETE TE3U MHCTPYKLUU

MpegynpexaeHus

1.

2.

M3nonseaiTe 1 cbxpaHsiBalTe ypeaa npu temnepatypa Mexay
100C 1 390C.

YpensT He TpsibBa ga ce usnara Ha NPekoOMepeH CTyA, TONnMHa
UNN AUpeKTHa CNbHYeBa CBeTNMHa. He nocTaBanTe npoaykTta B
6rM30CT 10 TONNUHEH U3TOYHUK.

BaTepunte He TpabBa Aa ce n3naraT Ha NpekoMepHa ToMnuHa,
KaTo Hampumep sipka CnbHYeBa CBETMMHA UIN OT'bH.

Hukora He ocTaBssiiTe NnpeaBaTtens v kabena Ha agantepa
B oGcera Ha 6e6eTo, a Ha noHe 1 meTbp oT 6e6eTo unun
KpeBaT4yeTo My, 3a a u3berHete onacHocTTa OT Bb3MOXHO
3ajyluaBaHe.

Hukora He nocTtaBsiiTe npefasaTtens B 6e6elLKoTo kKpeBaTye
Unu Koluapa.

Hukora He nokpuBaiiTe npegaBaTens Unu NPUEMHUKa C HALLO
KaTo Hampumep Kbpna unu oaesno.

Opyrv enekTpoHHN NPOAYKTW MoraT Aa NpeanssuKaTt CMyLLeHUs
¢ Bawus 6ebedoH. Ctapaiite ce ga noctasate 6ebedoHa
Bb3MOXHO Haii-farney oT CrefHuTe enekTPOHHU ypeau:
6e3Xn4HN pyTepu, paana, kKneTbuHn TenedoHn, UHTEPKOM,
CTaHU MOHNTOPW, TENEBU3OPU, NEPCOHAMHN KOMMIOTPU,
KYXHEHCKN ypeamn n 6e3xnyHu TenedoHn.
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MbpBU CTHBNKK

CnucbK Ha yacTuTte

YBepeTe ce, Ye KyTusiTa Cbabpxa CriefHUTE KOMMOHEHTH.
[Ma3eTe kacoBaTa 6enexka n opurmHanHaTta KyTus B Cryyawn,
Ye ce MNosiBU Hy>aa OT rapaHLMOHHO 06CnyXBaHe.

PrkosoacTeo
aa ynotpea

MpepaBaTen MpreMHuk PbkoBoacTBO 3a
(BM4500 BU) (BM4500 PU) ynoTtpeba

Kanak Ha Cronka 3a
6atepusaTa cTeHa

2 apanTtepa BuHTtoBe M
awbenn
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MHcTanupaHe Ha npeaaBaTens

MoxeTe fa 3axpaHuTe npegaBaTens KaTo ro BKMYUTE KbM
eneKTPUYecKkn KOHTaKT 3a npoMeHnue Tok (AC).
WHcTanupaiite npegaBaTtens kakTo € nokasaHo no-4ory.

HaBunTe n xBaHeTe kabena Ha aganTepa C Ten 3a Bpb3BaHe.
MpepaBaTensaT ce BkNOYBA, kKoraTo 6bae cBbp3aH KbM
KOHTAaKT.

EnekTtpuyecku

AﬂanTep Ha KOHTaKT
npenasartens

BEJNEXKA
* M3nonseavite camo npefocTaBeHns aganTep.

* ApanTtepuTe Ha 6ebedoHa TpsibBa fa 6baaT NpaBMITHO NMOCTaBEHM,
OpVEHTVPaHN BepTUKanHo unu Ha noga. LLindptoeeTe He morat aa
3aabpKaT aganTepa, ako € BKIYEH B KOHTAKT Ha TaBaH, NoJ maca
unu wkad.

* YBepeTe ce, Ye NpefaBaTensT U kabenvuTte Ha agantepa ca U3BbH
obcera Ha 6ebeTo.
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BapuaHTuK 3a MHCTanupaHe Ha npepaBaTens
MpenaBaTtenaT e roToB 3a HacTonHa ynotpeba. N3nonsearite
npefocTaBeHaTa CTOMKa, ako UckaTe [a ro 3akadumTe Ha CTeHa.
He 3abpaBsiiTe Aa NnpoBepuTe NpUEMaHETO U NO3ULMSATA Ha
npegasaTterns Npeauv Aa 3aBbpLUMTE MOHTaXa Ha cTeHaTa (BuK
Mposepka Ha 6ebedoHa npeau ynoTpebda).

MoHTax Ha cTteHa - MeToa 1

I'IposepeTe cunaTta Ha curHana v brbjla Ha Kameparta, npeaun ga

npobueTte gynkuTe.

1. TlocTaBeTe cToNKaTa Ha CTeHaTa, crief KoeTo oTbenexerte
C MOMMB ropHaTa v AonHaTta Aynka, KakTto € NokasaHo.
Cnep ToBa cBaneTe ctonkaTa u npobunte ABeTe AYNkK B
cteHaTta (byprus 0,20 cm).

2. Axo npobuBaTte gynkuTe B KOMNOHa, OTUAETE Ha CTbrKa 3.
-Unu-
Ako HAMa fa npobuBaTte gynkvuTe B OMOPHA KOSOHA,

nocraeete AwbenuTe B OYynKUTe n tun 3abuinTe neko ¢ Kpas
Ha 4YyKa, OOKaTO He Ce NU3PAaBHAT CbC CTeHaTa.




MbpBU CTHBNKK

3. WspaBHeTe cTolikaTa n BUHTOBETE C AYMNKUTE Ha CTeHaTa,
KaKTo e nokasaHo [1bpBO 3aTerHete cpefHuUsi BUHT, 3a Aa
dumkcupaTe nos3munsiTa Ha ctonkata. Crnep ToBa 3aterHeTe
N TOPHUSA BUHT.

-

4. TlocTaBeTe NpeaaBaTens Ha cToiKkaTta 1 3aTerHeTe
BMHTa B pe300BaHOTO rHe3d0 OTAONY, 33 Aa NPUKpenuTe
npenasartens.
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MoHTax Ha cTeHa - MeTopn 2

[MpoBepeTe cunarta Ha curHana v brbna Ha Kamepara, npeau ga
npobuete aynkuTe.
1. CnepBanTte cTtbnku 1 1 2 oT MoHTax Ha cTteHa - MeTtop, 1

2. TlocTaBeTe BMHTOBETE B OyMNKUTE U MM 3aTErHeTe AOKaTo He
ce Bmxaa camo 0,7 cM OT TsX.

3. TllocTtaBeTe NpegaBaTens Ha cTonkaTa. 3aBUNTE BUHTA

B pe300oBaHOTO rHe3a0 OT JofnHaTa cTpaHa, 3a Aa
3aKkpenute npegasaTens. VIapaBHeTe OynkUTe Ha CToMKaTta
C BYHTOBETE Ha CTeHaTa U NIb3HeTe CTOoNKaTa Hajony,
[0KaTo He ce 3aKpenu cTabunHo.
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lNMocTaBsiHe Ha GaTepMﬂTa Ha NpueMHUKa

MoxeTe ga 3axpaHuTe NpPUEMHUKA KaTo ro BKIIOYMTE KbM
eneKTPUYECKM KOHTaKT 3a npoMeHnmB Tok (AC) nnm ¢
npegocTaBeHaTa npesapexgalia ce 6atepus. NpenopbyBame
obaye ga noctaBuTe Npesapexaaiiarta ce 6batepus gopum
KOraTo NpUeMHKKBLT e BKtoveH B AC KoHTakT. ToBa rapaHTmpa
HenpekbcHaTaTa My paboTa Aopu B Cny4al Ha CnvMpaHe Ha
Toka. [TocTaBeTe HaTepuaTa KakTo € NokasaHo no-gony.

1. HatucHeTe Hagony nnacTMHaTa Ha Kanaka Ha OTAeNeHneTo
3a batepusATa 1 ro n3gbpnanTe.

2. O6bpHeTe baTtepusTa c Hagnuca THIS SIDE UP Harope 1
rnoctaBeTe MarnkuTte WwudTyeTa Ha 6aTepusita B oTBOpUTE
B OTAenNeHneTo 3a 6atepus. YBepeTe ce, Ye MeTanHusT
KOHTaKT € NMpaBWiTHO OPUEHTMPAH, KaKTO € noKa3aHo Mno-
aony. HatucHete 6aTepusita B OTAENEHMETO, JOKATO He
u3Lipaka.

3. VlspaBHeTe Kanaka c otTaernieHneTo 3a 6aTepV||/|Te, cnen
KOETO ro niib3HeTe KbM LieHTbpa Ha NpuemMHuka, okaTto He
n3ipaka.
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3a ga cmeHuTe baTepusita, HaTMCHETe NMnacTMHaTa Ha kanaka
Ha oTAeneHneTo Ha 6aTepusita 1 ro usgbpnante, crneg KoeTo
cneaBaiTe ropHUTE CTbIMKK, 3a Ja NOCTaBUTe HoBa bGaTepust.

BEJNEXKA

» PabGoTHOTO BpeMe 3a 13non3eBaHe Ha npesapexaalla ce batepus e
KpaTko. Ako uckaTe aa Harnexaarte 6ebeto cu c 6ebedoHa 3a obnbr
nepuoza oT Bpeme, NpenopbyBame Ja CBbpXXeTe NpUeMHuKa c erl.
KOHTaKT.

* AKO NpPYEMHUKBLT HSIMa [a ce U3Mon3Ba AbIro Bpeme, U3kryeTe
ro n usBagete 6atepusiTa, 3a fa NpeaoTBPaTUTE ONACHOCTTa OT
npoTnyaHe.



MbpBU CTHBNKK

MHCTa.ﬂVIpaHe Ha NnpneMHUKa

MHcTanuparite npuemMHuKa KakTo € nokasaHo no-gony.
BaTtepusaTa B npuemHuka e ce 3apeawn, korato 6vae
CBbp3aHa KbM €efl. KOHTaKT.

HaBwuiiTe n xBaHeTe kabena Ha aganTtepa C Ten 3a Bpb3BaHe.

EnekTpuyeckn
KOHTaKT

ApanTtep Ha npuemHuka

BENEXKA
* W3nonsBsaiiTe camo npefocTaBeHus ajantep.

* ApanTepbT Ha NpueMHMKa TpsibBa [ia ce NoCTaBu BbB BEpPTUKaNHa
no3nums UM Ha Xopu3oHTarnHa NoBbpXHoCT. LLindToBeTe He morat
[0a 3agbpKaT aganTtepa, ako € BKIIOYEH B KOHTaKT Ha TaBaH, nojg
mMaca unu wkad.

* YBepeTe Cce, Ye NPUEMHUKBT 1 kKabenbT Ha aganTepa ca U3BbLH
obcera Ha bebeTo.
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3apexpaaHe Ha GaTepusATa Ha NpMeMHUKa

KoraTo cBbp3BaTe npueMHuka u noctaeste batepusita
3a MbPBY MBT UNK CRea cnupaHe Ha Toka, MPUEMHUKBLT ce
BKMNt0YBa aBTOMaTU4HO. MikoHaTa Ha 6aTepuaTa nokassa
cTatyca Ha 6aTepusaTa (BUXTe criegHaTa Tabnuua).

BEJNEXKA

- Bartepusta Ha NpMEMHUKA € HanbHO 3apeaeHa crned 3 Yaca
HenpekbCHaTO 3apexaaHe.

+ KoraTo NpveMHUKBT e BKIIOYEH, 3apexJaHeTo Ha 6aTepusta
oTHeMa noseuye BpeMe. 3a fa CbkpaTUTe BPEMETO 3a 3apexaaHe,
U3KMoYeTe NPMEMHUKA NO BPEME Ha 3apexaaHeTo.

* BpemeTo Ha n3yakBaHe e pasfMyHo B 3aBUCMMOCT OT 3a4a4eHOTO
HUBO Ha YyBCTBUTEJIHOCT, BPEMETO Ha paboTa 1 Bb3pacTTa Ha

G6artepusTa.
WHAaukaTopu Ha CrtaTtyc Ha Oencteue
6atepunaTa 6aTepusATa
MkoHaTta Ha Hsama noctaBeHa MocTtaBete batepusita

BaTepusaTa He ce
BWXIA U eKpaHbT
nokaaga th.

Gartepusi, a
NMPUEMHUKBT ce
3axpaHBa OT KOHTAaKT,
unu 6atepuaTa

He e noctaBeHa
NpaBUIHO.

B NMpUeMHYIKa.
3apenete 6e3
npekbCBaHe (3a noHe
30 MUHYTW).

EkpaHbT nokassa
Batter low at Parent

Bartepusta e
ocTaHarna ¢ MHoro

3apepeTe 6e3
npekbcBaHe (3a noHe

GaTepusita He
npemurea i,

HanbJTHO 3apeneHa.

Unit n IC2. Marnko 3apsig u moxe | 30 MUHYTK).
CBETNUHHUAT fa ce n3nonsea

nHavkatop caMo 3a KpaTko

npemuraa. Bpeme.

WkoHaTa Ha Batepusta e 3a pa octaHe

GaTtepusiTa 3apeneHa,
CBbpXKETE A C erl.
KOHTAKT, KOraTo He si
narnonssare.
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OnucaHue Ha npepaBartens

CBeTNUHEH CeH30p
UHdpavepBeHn cBeTOANOAMN
Kamepa

MwukpocpoH

o b=

FoBoputen
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© ® N o

10.

1.

12.

13.

AHTeHa

Bxop 3a 3axpaHBaHeTo

CeH3op 3a Temnepartypa

CeeTtnuHeH nHaukatop ON/OFF (Bkn./U3kn.)

» CseTu, korato npenaBaTendT € BKIOYeH U € COBOEH C
NnpuemMHuka.

. I'IpeMlArBa, KOraTto npegaBaTtendaTt ce CBbp3Ba C NpUeMHKKa.
Knwou Bkn./U3kn.

* [nb3HeTe, 3a Aa BKKYMUTE NN U3KIHOYUTE npenaBartend.
-/[VOL/+ (3ByK)

¢ HaTucHerte, 3a Oa perynumpare cunata Ha 3ByKa.

PAIR (CoBosiBaHe)

« HatucHeTe n 3agpbxTe, 3a Aa CABOUTE C NPUEMHMKA,
KoraTto vmMa nsbpaHa nosuums 3a npeaasaTen B MEHIOTO Ha
npuemMHuka.

Pe36oBaHo rHe3ao

¢ 3a MOHTaXx Ha cTeHa.

1
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OnucaHue Ha npueMHuUKa

1. FoBoputen
2. Bxop 3a 3axpaHBaHeTO
3. Cronka

4, AHTeHa

12
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5. LED cBeTnuHum
 [Mokasear cTaTycuTe Ha NpUeMHuKa. 3a noseve
nHdopmaumns smxte CBETNNHM Ha NPUEMHMKA.
MukpocpoH
O (Bkn./M3kn.)

» HaTucHeTe, 3a fa BKoYUTE.
* HaTucHeTte 1 3agpbxTe, 3a 4a U3KIOUUTE.

8. (((42'

* HaTucHeTe 1 3agpbxTe, AokaTo rnegarte
M306pa>KeHme, 3a [ja roBopuTe C npenaBartens.

9. @ NpubnuxeHo nsobpaxeHue

* HaTucHerte, 3a ga npubnmxnte unu otaanedmTte
HabnogaBaHOTO n3obpaxxeHue.

10. »
« Korato cTe B MeHI0, HaTuUCHeTe, 3a Aa usbeperte
onuus.

» KoraTto HabntogaBate M306pa>|<eHv1e, HaTucHeTte
N 3agpbuXTe, 3a Aa npemMectute |/|306pa>|<eH|/|eTo
HagACHO.

1. 4«

* HaTtucHeTe, gokaTo cTe B MEHIOTO, 3a Aa ce
BbpHETE KbM MaBHOTO MEHIO UITN HaYvYanHuUA ekpaH.

» KoraTo HabntogaBate M306pa>KeHme, HaTucHeTte
N 3apbXTe, 3a Aa npemMectute I/I306pa)KeHI/IeTO
HansaBo.

13



MbpBU CTHBNKK
12. |I|

* HaTtucHete n 3a4pPbXTe, 3a Aa BKITKYNUTE Uinn
N3KNK4YNTEe eKpaHa Ha NpnemMHuka.

i

* HaTucHeTe, 3a fa npeckouynTe 4o crnefBaliarta
npucnmeBHa NeceH.

>/l
* HaTtucHete 3a Bb3npousBexgaHe unm cnmpaHe Ha
NPUCN1BHa NeceH.
13. +/VOL
* HaTucHeTte, 3a fa yBenuunTe cunara Ha 3Byka.

14. -/VOL
* HartucHete, 3a na HamanuTe cunarta Ha 3ByKa.

15. MENU/SELECT (MeHto/U360p)
* HatucHerte, 3a fa Brnesete B MEHIOTO.

+ KoraTo cTe B MEHIOTO, HaTUCHeTe, 3a fa usbepete
PyHKLMS UMK 3a Oa 3anasute HacTpouKka.

16. A

* HatucHeTe, gokaTo cTe B MEHIOTO, 3a Aa
npeBbPTUTE Harope.

» KoraTo Habntogaeate V|306pa>KeH|/|e, HaTUCHeTe n
3a4pPbXTe, 3a Aa npemMmecTtuTe M306pa)KeHVIeTO Harope.

17. Vv

* HatucHeTe, gokaTo cTe B MEHIOTO, 3a Aa
npeBbpPTUTE HAZOnMYy.

» KoraTto HabntogaBaTe nsobpaxkeHune, HaTUCHeTe
1 3apbXTe, 3a Aa NPeMecTmTe n3obpaxeHneTo
Hapgony.

14



MbpBU CTHBNKK

CBeTNUHHMU MWHOWKATOPU Ha NpUeMHUKa

co

CBeTu, KOraTo CUrHansT Ha Bpb3KaTa Mexay
npueMHuKa n npefaBartend € yMmepeH unm cuneH.

I'IpeMlArBa, KOraTo CUrHansT Ha Bpb3KaTa Mexay
npuemMHuKa u npenasartensa e cnab.

He cBeTu, kOrato NPUEMHUKBLT € U3KITYEH UMK
Bpb3kaTa Cc npeaasatens e uarybeHa.

CBeTu, KoraTto NPYEMHVKBT € CBbp3aH KbM AC KOHTaKT
vnu 6atepuaTta ce 3apexnaa.

Mpemurea, korato 6atepusaTa Ha NPUEMHUKA €
usTolleHa 1 TpsibBa fa ce 3apeau.

He cBeTu, KOrato NPMEMHUKLT € U3KITHYEH OT efl.
Mpexa.

(%

CBeTu, KoraTo NPMEMHUKBT FOBOPU C NpeaasaTens.

CseTu, koraTto rOBOPUTENAT Ha NPUEMHUKa € U3KITHOYEH.

15




MbpBU CTHBNKK
MUKoHM Ha €eKpaHa Ha npueMHuKa

Yul

Connection status

« Tl sHauara, ye curHansT Mexay npeaasatens u
NnpueMHuKa e CUneH.

° Yll nu YI O3Ha4aBa, 4Ye CUrHanbT Ha Bpb3KaTa Mexay
npenasaTens U NpMeMHUKa e yMepeHo CureH unu cnab.

° Y O3Ha4aBa, Ye Bpb3KaTa Mexay npenasartensa u
npuemMHuka e usrybeHa.

®1 CraTyc Ha TeKyLy usrnen
unm + lNokasBa Homepa Ha nNpegaBaTens, YMeTo nsobpaxeHne
@z ce Habnwpgaga.
unu
.4_11 Pexxvum naTtpynupaHe
* OsHauaBa, Ye NpMeMHUKbT e B pexum PATROL
(MaTpynupane).
== Pexum paspgeneH ekpaH
» OsHauaBa, Ye NpegaeaTenaT e B pexxum SPLIT-VIEW
(PaspeneH ekpaH).
' HowHo BumxaaHe

 lNokasBa, Ye kamepaTa e akTvMBMpana pyHKUMsATa 3a
HOLLIHO BUXKAaHe.

MpubnnxeHo nsobpaxeHue

 [MokasBa, Ye n30bpaxxeHNeTo Ha kamepara npu
npenasartensaTt e npubnumxeHo.

MpucnusHa neceH

» [lokasBa, koraTo npegaBaTensaT Bb3npon3sexaa
npucnmueHa NeceH.

16




MbpBU CTHBNKK

PO

TemnepatypHa anapma

» [lokasBa, 4e TemnepaTypHaTa anapma e BKro4eHa.

57°F
unu
14°C

PeanHa Temnepartypa

+ [Noka3Ba peanHaTta Temnepartypa Ha u3bpaHusi
npefasaren.

L

U3knioyeH 3ByK.

* OsHauaBa, ye rOBOPUTENAT € U3KITHYEH.

UHankaTopm 3a HUBOTO Ha 3BYKa

+ [loka3Ba HMBOTO Ha 3Byka cnopep ckanaTa 3a cuna Ha

unm
3BYyKa, KoraTo npefasaTtenaTt npegasa 3ByLW.
Cuvna Ha 3ByKa Ha roBopuTens
» [NokasBa cunaTa Ha roBOpUTENs Mo Bpeme Ha
HacTpomnBaHe.
V(i Crartyc Ha baTepusTa

o 002100 > 100 > 1| gypumaums, Korato 6aTepusiTa ce
sapexaa.

+ I 6e3 aHumauus, korato 6atepuaTa e HanbITHO
3apepeHa.

+ I ce nosiBsiBa, koraTto 6aTepusitTa e M3TOLLEHA U ce
HyXX[ae OT 3apexaaHe.

AC KOHTakKT

+ [lokasBa, Ye NPUEMHUKBT € CBbp3aH KbM AC KOHTaKT
6e3 fa e noctaBeHa baTepus.

17




MbpBU CTHBNKK
MKOHM OT rmMaBHOTO MeHI0 Ha npueMHUKa

&

E3uk

MoxeTe na n3bepete e3uk (@HrMUNCKN, PPeHCKN Unu
MCNaHCKM) 32 BCUYKM EKpaHW Ha gucnnes.

3BYKOBO npeaynpexapeHue
MoxeTe fa HacTpouTe NnpueMHuKa ga n3gaBsa 3ByKOB
curHan, korato

M 6aTepVIF|Ta Ha NpueMHuKa e U3ToLeHa;

* KoraTo Bpb3kaTa MexAay NpveMHuKa v npeaaBaTtens
ce 3aryou.

YyBcTBUTENHOCT

Tasu dpyHKumst Bu nossonsisa fga nsbepete ga vyysate
3ByLM OT NpefaBaTens No BCAKO BPEMe unuv ga
YyyBaTe 3BYyLW, KOUTO NpeBULLaBaT ONpeaeneHo H1BO.
MoxeTe oa nsnonssaTe NpuemMHukKa, 3a ga perynupare
YyBCTBMTENHOCTTA Ha MUKpPOOHa Ha NpeJaBaTens.
KonkoTo no-BMCOKO € HMBOTO Ha YyBCTBUTENMHOCT,
TONKoBa NoBeYe 3ByLM e ynaBs NnpefaBaTensr v Lie
n3npawia KbM NpUeMHMKa.

Temnepatypa

MoxeTe fga BknounTe TeMnepaTtypHata anapma, npu
KOEeTO NPUEMHUKDLT e n3gaBa 3ByKOB CUrHan, korato
cTanHaTa TemMmnepartypa, oT4yeTeHa OT nNpefaBaTtens,
na3nease ot XenaHua temnepaTtypeH ananasoH.

Bubpauus

MoxeTe ga BknounTe BUbGpaumoHHaTa anapma,

npu KOeTo NPUEMHUKDBT LWe n3gaBa 3ByKOBO

npeaynpexaeHue, korato

* Bpb3KaTa Mexay npueMHuKa n npenaBaTternda ce
3ary6u; nnm

* TemnepaTtyparta, OT4eTEHa OT NnpejaBaTtend, n3nese
M3BBbH NpeaBapuTenHo 3agajeHnsa temnepaTtypeH
Anana3oH.

18




MbpBU CTHBNKK

MpucnusHa neceH

.;: l . | MoxeTe aa cMeHMTe NpucnvBHaTa NeceH u
- HacTponkaTa 3a Bb3npounsBexaaHe.
- 3ByKOBa aKTMBaL WA Ha eKpaHa
]%;1 BKMioYBa aBTOMATNYHO eKpaHa Ha NpUeMHUKa, KoraTo
6bae ynoBeH 3ByK B cTasTa Ha 6ebeTo. KoraTo Hama
YNOBEH 3BYK, EKPAHBT OCTaBa U3KMIOYEH, 3a Aa NecTn
eHeprus.
ApkocT
[ | MoxeTe fa perynupare sipKkocTTa U KOHTpacTa Ha
eKkpaHa Ha npuemHuKa.
- MpenmeHyBaHe
<
= MoxeTe na n3bepete KOHKPETHO UMe 3a NpeaaBaTens

OT npeaBapuUTeNnHO NOAroTBeH CNUCHK.

)

_

CaBsosiBaHe/llpemaxBaHe Ha cABOsiBaHe
3ajafeHuTe npegaBaTten v NpUEMHMK BeYe ca
cBbp3aHu. MoxeTe aa nobassATe nnu 3ameHsaTe
npegasatenu (BM4510, 3akyneHn oTA4enHO) KbM
cuctemaTa Ha Bawwusa 6ebedoH.
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MbpBU CTHBNKK

Cbo06LieHns Ha €eKpaHa Ha npueMHUKa

2
63 No link to CAM #
(# e HOMepBT Ha M3bpaHus
npegaesaren).

BebedoHbT e n3BbLH 06XxBaTa
WIN € N3KITIYEH.

\I Battery low at Parent
Unit

batepusaTa Ha npuemHuka e
noYTu U3TolleHa u Tpsbea aa
6bae 3apeneHa.

‘& Temperature too low at
CAM # (# e HOMep®bT Ha
n3bpaHusi npegasaten)..

OtueTeHaTa Temneparypa
oT n3bpaHus npegasarten

€ no-HWcka oT 3ajageHaTa
MVHMMarnHa Temneparypa.

‘& Temperature too high at
CAM # (# e HomepbT Ha
n3bpaHus npegasaren).

OTyeTeHaTa Temnepatypa
oT n3bpaHusa npegasaTen e
no-Bucoka oT 3agageHata
MakcumanHa Temneparypa.

Powering on...

I'Ipe,anaTenﬂT Ce BKI4Ba.
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MNpeaun ynotpeba
Positioning the baby monitor

BENEXKA

To3un 6ebedoH e NnpegHa3HavyeH ga Cry>u Kato NOMOLLHO
cpencTBo. Tol He MOXe Aa OCUrypu NbIHOLEHHO HabnaeHre Ha
©6ebeTo OT Bb3pacTeH U HE MOXe a ce U3Mon3Ba C Tasu uen.

9 BHumaBanTe npegasatenaTt ga 6bae M3BbH obcera Ha

6ebeTo. Hukora He nocTaBsiTe MK 3akavanTe NpefaeaTtens B
6ebeLkoTo KpeBaTye unm Kolapa.

1. TMocTaBeTe npegasatens Ha NoHe 1 MeTbp OT 6ebeTo.
[MoHe 1 meTbp

@,
(=]
(=]

2. TlocTtaBeTe NpMeMHuKa Ha noHe 1 MeTbp OT nNpedasaTens.

BENEXKA
*  AKO ce Nomny4u MUKPOOHUS OT MPUEMHUKA MU NpeaaBaTens,
npemecTeTe nNpMeMHUKa no-Aarney, 4okaTto MUKPOhoHUSATa He
n34esHe.
MoxeTe fa yBenuuuTe cunata Ha roBopuTens Ha NpUeMHMKa,
aKo He YyBaTe npefaBaHus OT npefaBaTessi 3ByK.
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MNpeaun ynotpeba

PaboteH obxBaTt

PaboTHnat o6xeaTt Ha 6ebedoHa e o 300 meTpa Ha OTKPUTO
1 go 50 meTpa Ha 3akpuTo. PeanHust paboTeH o6xBaT Moxe
[a e pa3nunyeH B 3aBUCKHMOCT OT YCNOBUSITA Ha OKonHaTa
cpeda v opyru CMyLLIEHWUS, KaTo HanpumMmep CTeHu, Bpatn n
Apyru nperpaau.

MpoBepka Ha 3Byka Ha 6eb6echoHa npeau ynotpeba

TpsbBa aa HanpaBuTe TecT Ha 6ebedoHa npean
nbpBOHaYanHaTa ynotpeba, kakTo U nepmoanyHo cneg ToBa.

3a ga npoBepuTe pabotaTta Ha 6e6ecoHa:

1. TlocTaBeTe NpuemHuWKa n npegasaTtens B egHa u
cblua cTas, 3a Aa nposepuTte ypeaa. Yseperte ce, 4e
npepasaTensT € Ha NoHe 1 MeTbp OT NPMEeMHUKA.

2. Tnb3HeTte konyeto ON/OFF Ha npepasaTens, 3a ga ro
BKMo4YnTE.

3. Korato n3ronssate npMeMHuKa 3a MbpBu MbT, HaTUCHETE
n sagpbxte O, 3a aa ro BkniounTe. EKpaHbT Nokassa
vtech’ u Powering on....

BEJIEXXKA

* Ako u fBaTa ypeaa He ca CBbp3aHU, eKpaHbT Ha NMpUeMHuKa
nokassa No link to CAM # (# e Homep®bT Ha n3bpaHns
npepasaten). CBeTNMHHUAT uHankatop G npemurea, cnej
KoeTo ce usknysa. [pemecTteTe npmemHuka no-6nmso oo
npepasartens.
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Korzystanie z niani

BkrnroyBaHe 1 U3Kno4YBaHe Ha npepaBarens

¢ [nb3HeTe konyeta ON/OFF HansBso, 3a Aa BkntoynTe
npepasartens. CeeTnuHHUAT nHaukatop ON/OFF ceeTBa.

¢ [Inb3HeTe konyeto ON/OFF HagsacHo, 3a ga usknodnte
npepasartens. CeeTnuHHNAT nHankatop ON/OFF unaracea.

BknrouBaHe 1 U3KnNo4YBaHe Ha NpPUeMHUKa

«  HatucHete u 3agpbxte O, 3a fa BKIIOUNTE NPUEMHMKA.
CeTnuHHMAT nHavkaTop &S] ceeTsa.

+ HatucHeTe n 3agpbxTe O 0THOBO, 3a Aa U3KMOUNTE
npuemMHuka. CBeTnMHHUAT nHankaTop &8 naracea.

BkniouBaHe U N3Kn4YBaHe Ha eKpaHa Ha NnpuemMHUuKa

MoxkeTe ga BKNOUUTE UINN USKITIOYMTE eKpaHa Ha MpUeMHMKa
6e3 aa usknoyBaTe npuemHuka. Hesasmcumo ot ToBa Lie
MOXeTe [a YyBaTte 3ByLM OT npeaasarerns.

* HartucHeTe n 3agpbxTe I_T_| Ha NpuemHuKa, 3a fa
U3KIIOYNTE ekpaHa.

e HatucHete npounseoneH 6yTOH Ha NpueMHuKa, 3a ga
BKIMIOYNUTE €KpaHa OTHOBO.

PerynupaHe Ha cunata Ha 3ByKa

Ha nNpepaBaTens:

* HaTtucHete * unu — Ha NnpegaBaTens B KOWTO U Aa e
MOMEHT.

3a npMeMHuKa:

* HaTtucHeTe * Unn — Ha NpMEMHUKa B KOWTO M ja € MOMEHT,
pokaTo HabntogaBaTe nsobpaxeHue.

BEJIEXKA

+ KoraTo roBopuTensT Ha NPMEeMHVKa € U3KITYEH, eKpaHbT nokassa
i), ¥ CBETNMHHMAT nHAvKaTop X ce BKoyBa.
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Korzystanie z niani

HacTtpoika Ha e3uka
MoxeTe na nsbepete €3uK 3a BCUYKM €KpaHU Ha Aucrnes.

1. HatucHete ©/OK korato He n3nosnasare npueMHuKa.

2. HatucHeTte V¥ unu A 3a na usbepete LANGUAGE, cnen
KOeTo HaTucHeTe /0K |

3. HartucHeTe ¥ nnu A 3a ga usbepete your desired
language, cnen koeto HatucHeTe /0K, 3a na notTBbLpANUTE
nsbopa cu.

HacTpolika 3a ApKOCT Ha eKpaHa

MoxeTe oa NpoMeHsATe ApKOCTTa Ha eKpaHa Ha NpueMHuKa oT
Hwueo 1 no Hueo 5.

1. HatucHete /0K, korato He usnonssarte NpUemMHuKa.

2. HatucHete ¥ unu A 3a na n3bepete BRIGHTNESS, cnep
KOeTo HaTucHete /0K,

3. HatucHeTte ¥ nnu A 3a na usbeperte the desired level
of brightness, cnen koeTo HatucHeTe ©/0K, 3a ga
noTBbLPAUTE M3bopa cu.

PerynupaHe Ha YyBCTBUTENIHOCTTa KbM 3BYK Ha
npenaBsarens.

MoxeTe na n3bepete ga YyBaTe 3BYLM OT NpefaBaTens

Mo BCSIKO Bpeme, Unu Aa JyBaTte 3ByLU, KOUTO NpeBulaBat
onpeaeneHo HMBo. MoxeTe Aa n3nonssarte NpUeMHMKa,

3a 1a NPOMEHMUTE HNBOTO Ha YYBCTBUTEIHOCT KbM 3BYK Ha
npegasartens ot HuBo 1 go Hueo 5 (makcmanHo). Konkoto
NMO-BUCOKO € HMBOTO Ha YyBCTBUTEMHOCT, TOMKOBa NoBeYe
3By L yraBs npedaBaTensT U LWe u3npalla KbM NpuemMHuKa.
YyBCTBUTENHOCTTA KbM 3BYKa € HacTpoeHa Ha Hueo 3 no
noapasbupaHe.
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Korzystanie z niani

Tabnuua 3a cnpaBka 3a 4HyBCTBUTEJTHOCTTA KbM 3BYK

YyBscTBUTENHOCT OnwucaHue

Bucoka B1COKO HMBO Ha YyBCTBUTESNHOCT.

Huso 4YBCTBUTENHOCT FOBOPUTENAT Ha NPYEMHMKa € MOCTOSIHHO BKITOYEH
W LLie YyBaTe BCUYKM 3BYLIW (BKITOYUTENHO

CTpaHWYeH LWyMm) OT cTasTa Ha 6ebeTo.

CpenHoO HUBO Ha YyBCTBUTENTHOCT.
Hueo [oBOpPUTENAT Ha NPUEMHWKA LUE Ce BKMoYBa
4 npu TUXO ryKaHe UNnu no-CUIHU 3ByLU OT
6ebeTo. HaAma pa vysate 3Byuu, korato 6e6eTo
CMK CMOKOWHO.

CpeAHO HMBO Ha YyBCTBUTEINTHOCT
FOBOPUTENST Ha NPUEMHUKA LLE CE BKITHOYBa
npu 6bpbopeHe 1nu No-cunHu 3ByLmM ot 6ebeTto.
Hsima na vyBaTte 3Byum, korato 6ebeTo ryka
THXO.

HuBo

CpeaHO HUCKO HUBO Ha YyBCTBUTENHOCT.
Huso FOBOPUTENSAT Ha NPUEMHMKA LLie Ce BKITIoYBa

2 npu nnay uamv no-cuHu 3syum ot 6e6eto. Hama
[a JyBare 3ByLu, korato 6e6eTo ryka Tuxo.

Hucko HuBO Ha YYBCTBUTEJTHOCT
Huso rOBOpI/ITeﬂﬂT Ha npuemMHuKa Le ce BKI4Ba
NPV CUMEH Nnady Unu Apyr CUNEH LWyM oT cTasTa
1 Hucka
Ha 6ebeto. Hama aa yysarte 38yuM, Korato
HYBCTBUTENHOCT | Ge6eTo ryka Txo.

1. HatucHete /0K, korato He usnonssarte NpMemMHuKa.

2. HaTtucHete V¥ unu A 3a ga nsdepete SENSITIVITY, cnen
KoeTo HaTucHeTe /0K,

+ Ako MMaTe NoBeye OT eQuH NpepasaTen, cuctemara
e noucka Aa nusbepeTte eauH npefasaTen Uu BCUYKU
npepasaTtenu. HatucHete ¥ unu A, 3a Aa nsbepete
All CAM (Bcunukn kamepu) unn CAM # (Kamepa #),
cnep koeTo HaTucHeTe ©/0K,

3. HatucHete V¥ nnu A 3a ga nsbepete xenaHoTo HUBO
Ha YyBCTBMTENHOCT, crief KoeTo HaTucHeTe $/OK, 3a na
noTebpAMTE n3bopa cu.

% MoxkeTe fja npeMecTuTe Npefasatens, 3a Aa nogobpurte
YNaBsHETO Ha 3BYLIN.
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Korzystanie z niani

BkntouBaHe u U3Kno4uBaHe Ha 3BYKOBaTa aKtuBauus

MpreMHMKLT HENPEKbCHATO crean HUBOTO Ha 3ByKa B cTasTa
Ha 6e6eT0. KoraTto pexxuMbT Ha 3BYKOBa aKTUBALMSI € BKITHOYEH,
€KpaHbT Ha NpYEMHMKa Ce BKITIOYBA, KoraTo npegaBaTenst
yNoBW 3BYK.

AKO HVKaKbB 3BYK He ObJe ynoBeH B NpoabmkeHne Ha 50
CEeKyHAM, ekpaHbT Ha MPMEMHVKa U3racea, 3a 4a NecTn eHeprus.
KoraTto 6ebeTo 3anoyHe Aa nnaye, 3BykoBaTa akTmBaums
aBTOMaTMYHO BKIOYBA EKpaHa Ha NpUeMHuKa.

1. HatucHete /0K, korato He usnonssarte NpMemMHuKa.

2. HatucHete ¥ nnu A 3a ga nsbepete SOUND-
ACTIVATED SCREEN, cnep koeTo HaTucHeTe /0K,

3. HatucHeTte ¥ unu A 3a ga nsdepete On unu Off, cnep
koeTo HaTucHete ©/0K, 3a na notebpanTe nsbopa cu.

BEJNEXKA

+  AKO U3KITIOUMTE 3ByKa Ha rOBOPUTENS, 4OKaTO 3ByKoBaTa
aKTVMBaLus e BKIIYEHa, HaMa Aa YyBaTe 3BYKOB CUrHarl, korato
eKpaHbT ce BKIIoYBa.

* AKO nckaTe Aa BKIYNTE ekpaHa Ha NpYeMHuKa 3a
NpoaBbIKNTENHO BpeMe, 0KaTO 3ByKOBaTa akTueauus e
BKIOYEHa, HacTponTe YYBCTBUTENHOCTTa KbM 3BYK Ha Huso 5.

Pexum HabnogeHue

Bceku nbT, KOraTto BKNOYBAaTE NPMEMHMKA, Ce BKITYBa
pexum SINGLE-CAM (EgHa kamepa). EkpaHbT nokassa
n3obpaxeHneTo oT M3bpaHUs NpegaBaTen Ha UsAn ekpaH.
Ako nma noseve OT eAvH NpeAasarten B cuctemara Bu,
MOXeTe [ja NpeBKnoYBaTe Mexay npegaBaTenvre B pexum
SINGLE-CAM. MoxeTe cblyo Taka Aa M3nonssaTte pexum
SPLIT-VIEW (Pa3geneH ekpaH), Npy KOWTO eKpaHbT Nokasea
Han-MHOro YeTupu NpefaBaTens Ha eanH eKpaH, Uy Pexmm
PATROL (MNaTpynupaHe), npy KOWTO eKpaHbT NPEBKMYBa
MeXay BCMYKM COBOEHW NpegaBaTeny nocrnefoBaTenHo Ha
BCEKN 7 CeKyHau.
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Korzystanie z niani
B pexum SINGLE-CAM (EgHa kamepa):

*  HaTucHete 3a ga BuauTe n3obpaxeHeTo oT
crnefBalus npegasaTen.
*  HatucHete HAKOJIKO MbTK, 3a [a BNe3eTe B PeXuM

SPLIT-VIEW vnn PATROL.

B pexum SPLIT-VIEW (PaspeneH ekpaH):

*  HaTtucHete A, ¥V, <unu » , 3a ga n3bepete npegasaTern.

«  HatucHete @, 3a na BuauTE U306paKEHNETO OT
n3bpaHus npepasarten B pexxum SINGLE-CAM 3a kpaTko.
EkpaHnbT we ce BbpHe B pexum SPLIT-VIEW cneq 10
CEeKyHAN.

+ Hamucrerte [l naxonko nbTW, 3a Aa NPEBKYNTE KbM
pexum SINGLE-CAM nnu PATROL.

B pexxum PATROL (MaTpynupaHe):

* B pexvum PATROL: [pMeMHUKBT aBTOMaTu4HO
npeBKIoYBa nocnegoBaTenHo Mexay npegasaTtennute Ha
BCEKWU 7 CEeKyHau.

* HatucHete HSIKOIKO MbTH, 3a Aa NPEBKIYNTE KbM
pexum SINGLE-CAM vnu SPLIT-VIEW.

BENEXKA

e 3BYyKbT Ha NpMemMHuka e nsknoyeH B pexum SPLIT-VIEW unu
PATROL.

MpubnuxasaHe

MoxxeTe fa npubnmkmTe UnNn oTAanedYnTe HabnogaBaHoTo
n3obpaxkeHvie OT npeaasaTens.

* HartucHete @ 3a aa I'IpVI6J'IVI)KVITe.

* HartucHete n 3agpuxTe A, ¥, 4unun », 3a ga npemectute
NpUoNMXeHOTO M3obpaxxeHne Harope, Hagony, HansiBo Unu
HagscHo cboTteeTHo.ghtward correspondingly.

* HartucHete @ OTHOBO, 3a Aa oTaarneduTe.
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Talk (Pa3roBop)

MoxeTe ga nanonasate dyHkumaTa TALK (Pasrosop) Ha
npuemMHuKa, 3a Aa rosopuTe u ga ycnokomte 6ebeto cu.

1. HatucHete 1 3agpbxTe 6yToHa (((45 Ha NnpuemMHuKa.
CBETNUHHUAT NHAMKATOP (((42 cBeTBa.

2. ToBopeTe KbM MUKpPOOHa Ha npuemMHuka. [naceT Bu we
Obae npegageH KkbM Npegasarens.

3. ceoGopete 6yToHa (1%, 3a a crpeTe Aja npeaasarte.
CeeTnuHHMAT nHamkaTop (% ceeTea.

HacTpolika Ha 3ByKOBO npeagynpexaeHue
3ByKOBO npeagynpexaneHue 3a n3toweHa 6aTepm|

MoxeTe na nsbepete NpUEMHVKBLT Aa U3gaBa 3BYKOBO
npenynpexaeHue, koraTto npeaasaTtenat paboTu ¢ noyTn
n3ToLleHa 6atepus.

1. HatucHete /0K, korato He usnonasarte NpMemMHMUKa.

2. HatucHeTe ¥ unu A 3a aa usbepete ALERT TONE, cnep
koeTo HaTucHeTe /0K,

HatncHeTe ¥ unu A choose Low Battery Tone, cneg
KoeTo HaTucHeTe /0K,

3
4. HatucHeTe ¥ unu A 3a ga nsbepete On nnu Off, cnen
koeTo HaTucHeTe ©/OK, 3a na notebpanTe nsbopa cu.

MpeaynpexaeHue 3a nary6eHa sBpb3ka

MosxeTe fa HacTpouTe NpUEMHUKa [1a M3faBa 3BYKOBO
npeaynpexaeHne, Korato Bpbakata Mexy NpueMHuKa 1
npegasartens ce 3arybu.

1. HatucHete /0K, korato He usnonasarte NpMemMHMUKa.

2. HatucHeTe ¥ unu A 3a aa usbepete ALERT TONE, cnen
koeTo HaTucHeTe /0K,

3. HatucHeTe V¥ unu A 3a na usbepete No Link Alert, cneg
KoeTo HaTucHeTe /0K,

4. HatucHeTe V¥ unu A 3a ga nsbepete On nnu Off, cnen
koeTo HaTucHete ©/0K, 3a na notebpauTe n3bopa cu.
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3ByKoBa anapma

MoxeTe aa BknoumTe yHKUMSATA 3a 3ByKOBa anapma, npu
KOETO MPUEMHUKBT LLe 134aBa 3BYKOB CUrHam BCEKU MbT KOraTo
npegasartensr, yrnosu 3syLy, B pexum SPLIT-VIEW (PasgeneH ekpaH).

1. HatucHete /0K, korato He nsnonssare NpMemMHMUKa.

2. HatucHeTte ¥ unu A 3a na usdepete ALERT TONE, creg
koeTo HaTucHeTe ©/OK, 3a na nsbepete.

3. HatucHete ¥ unu A 3a ga nsbepete Sound Alert in split
view, crieq; KoeTo HaTucHeTe ©/OK.

4. HatucHeTe ¥ unu A 3a ga nsbepete On nnu Off, cnen
koeTo HatucHete /0K, 3a na notebpauTe n3bopa cu.

MHpgukaTop 3a TemnepaTypa

MoxeTe ga BknoumTe TeMnepartypHata ajlapmMma Ha
npuemMHukKa, 3a aa cnegute temMmnepartyparta B cTadTa Ha
oebeTo. * e YyeTe 3BYKOB CUrHars, kKorato tTemneparypara,
oT4yeTeHa OT npeaaBaTtend, u3nes3e n3BbH NpeaBapuUTesiHO
3afjafeHnda TeMmnepaTtypeH amanasoH.

MuHumanHa Temneparypa
MoxeTe oa HacTpouTe enaHata MYHUManHa Temneparypa

Ha cTasiTa 3a TemnepaTypHaTa anapma. MuHnmanHata
Temnepartypa moxe ga 6bae ot 11°C go 20°C.

1. HatucHete /0K, korato He usnonssare NpMemMHMUKa.
2. HatucHeTte ¥ unu A 3a ga nsbepete TEMPERATURE,
cnep KoeTo HaTucHete /0K,

3. HatucHeTte V¥ nnu A 3a na usbepete Minimum, crep
KoeTo HaTucHete /0K,

+ AKo MMaTe noseye OT eauH npegasaTen, cucremara
LLie noucka Ja usbepeTte eaunH NpeaaBaTen Unn BCUYKM
npefasatenu. HatucHeTe VW unu A 3a ga nsbepete All
CAM nnmn CAM #, crnep koeTo HaTucHeTe ©/O0K.

4. HatucHete ¥ unu A , 3a aa usbepeTe xenaHara
Temneparypa, cref KoeTo HaTucHeTe /0K, 3a na
noTebpauTe n3bopa cu.
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MakcumanHa TeMnepartypa

MoxeTe oa HacTpouTe xenaHaTa MakcumarnHa Temnepartypa
Ha cTasTa 3a TemnepaTypHaTa anapma. MakcumanHaTa
Temnepartypa Mmoxe aa 6vae ot 21°C go 30°C.

1. HatucHete /0K, korato He usnonssarte NpUemMHuKa.

2. HatucHete V¥ unu A 3a ga nsbepetre TEMPERATURE,
cnep KoeTo HaTucHete /0K,

3. HatucHete ¥ nnu A 3a ga nsbepete Maximum, cneg
KoeTo HaTucHeTe $/OK.

* AKO nmate noBseye OT €4uH npegasaTen, cucremara
e novcka ga nsbepete eanH npegaBaTten UM BCUYKK
npepasatenu. HatucHeTe VW unu A 3a aa nsbepete All
CAM vnn CAM #, cnep koeTo HaTucHeTe /OK.
4. HatucHeTe ¥V unu A , 3a fa n3bepeTte xenaHaTa
Temneparypa, cref Koeto HaTucHeTe /0K, 3a na
noTBbLPANTE M3bopa cu.

TemnepaTtypHa anapma
MoxeTe oa HacTpouTe NpuemHuKa Aa nsgasa 3BYKOB CUrHarn,

KoraTo TemnepaTypaTa usnese U3BbH NpeaBapuTenHo
3afafeHnsa amanasoH.

1. HatucHete /0K, korato He usnonssare NpMemMHMUKa.
2. HatucHeTte ¥ unu A 3a ga nsbepete TEMPERATURE,
cnep koeTo HaTucHete /0K,
3. HartucHete ¥ unu A 3a ga nsbepete Alert tone, cneg
KOeTo HaTucHeTe $/OK.
* Ako umaTe noBeye OT eANH NpeadaBaTer, cuctemarta
LLle novcka fa usbepete eavH npegasaTen Uy BCUYKK
npepaeatenu. HatucHeTe VW unu A 3a ga nsbepete All
CAM vnn CAM #, crnep koeTo HaTucHeTe ©/OK.
4. HatucHeTe ¥ unu A 3a ga nsbepete On nnu Off, cnen
koeTo HaTucHeTe /0K, 3a ga noTebpanTeE M3Gopa cu.
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TemnepatypeH chopmart

MoxeTe na nsbepete ganv TemnepaTyparta Aa ce Nnokassa B
Llenauin (°C) nnu ®apexxant (°F).

1. HatucHete ©/0K, koraTo He nanonssarte npuemHuka.

2. HatucHeTte ¥ unu A 3a ga nsbepetre TEMPERATURE,
cnep KoeTo HaTucHete /0K,

3. HatucHeTte ¥ unu A 3a ga nsbepete Format, cnep koeto
HaTucHeTe /0K,

4. HatucHeTe V¥ unu A 3a ga nsbepete Fahrenheit nnu
Celsius, cnep koeto HatucHeTe /0K, 3a na noTebpanuTe
nsbopa cu.

Bu6pauus
MoxeTe aa Bknounte BubpaumoHHaTa anapmMa, Taka 4ye
NPUEMHVKLT LLe BUOpMpa, Korato

+  KoraTo Bpb3KaTa Mex/y npeaasatens u npueMHuKa ce
naryom; nnm

+ TewmnepaTtypaTa, oT4eTeHa OT npeaasaTens, U3nese U3BbH
npeaBapuTeriHo 3aJafeHus TemnepaTypeH ananasoH.

1. HatucHete /0K, korato He usnonssarte NpUemMHMUKa.

2. HatucHeTte ¥ unu A 3a ga nsbepete VIBRATION, crneg
KOEeTOo HaTucHeTe /0K,

3. HatucHete ¥ unu A 3a ga nsbepete On if speaker is off,
Always on unn Off.

e On if speaker is off - On if speaker is off - [pneMHuKbT
BMOpMpa camo KoraTto roBOpUTENSAT Ha NpefaBaTens e
N3KITHOYEH.

* Always on - [pyeMHVKBT BUBpMpa He3aBUCUMO OT
HacTpoWikaTta Ha roBopuTens.

* Off - N3kntoveHo - npreMHUKBLT HamMa Aa Bubpupa.
4. HaTucHeTe /0K, 3a fa notebpauTe nsbopa cu.
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anaBneHMe Ha NPUCNUBHU NEeCHU c 6YTOHVITe Ha
npueMHuUKa

MoxeTe aa nsbuparte ot 5 npucnneHM necHu. MiabpaHata
npucnMBHa NeceH ce NoBTapsi 3a 0kono 20 MUHYTW.

3a Bb3npousBexaaHe Ha NPUCNUBHA NeCeH:

Hatucrete »/M 3a BL3anponasexaaHe Ha NPUCTIMBHA NECEH.

3a cnupaHe Ha NpucnuBHa NeceH:

HatucHeTte »/B oTHOBO 3a Aa cnpete Bb3npon3sexagaHeTo
Ha npucnmBHa neceH.

3apa npeckKkQo4yuTe OO0 cneaBallaTta npucnmBHa neceH.

HaTtucHeTte ﬂ, 3a [a npecko4yuTe o cneasallaTta npucnmBHa
neceH.

YnpaBneHue Ha NPUCMNUBHU NECHU OT MEHIKOTO Ha
npmemMHuKa

MoxeTe aa nsbupate ot 5 npucnmeHU NecHW. MisbpaHarta
NpyCnMBHa NeceH ce nosTaps 3a okoro 20 MMHyTU. AKO e n3bpaHa
onuusaTa Play all, neTTe npucnnBHM NECHU LLie Ce Bb3npoussexaat
efHa cnep gpyra u Lwe ce NoBTapsiT 3a okorio 20 MUHYTH.

1. HatucHete /0K, korato He usnonssarte NpMemMHuKa.

2. HatucHeTte ¥ unu A 3a na nsbepete LULLABY, cneg
KOeTo HaTucHeTe /0K,

3. HaTtucHeTte ¥ unu A, 3a ga npeBbpTUTE A0 XKenaHaTa
npucnueHa neceH unu Play all.

4. HatucHete ¥ vnu A, 3a aa npesbpTute Ao Play unu Stop.
5. HatucHete ©/0K, 3a na notBbpaute nsbopa cu.

BENEXKA

* [lpucnmBHUTE NEecHW moraT Aa ce Bb3MNpou3BexaaTt caMmo OT eanH
npepasaten B JajeéH MOMEHT.

* [pucnmBHWUTE NecHu Wwe 6baart Bb3npounssexagaHun ot nocnegHua
HaGJ'IIO,D,aBaH/CB'bpSaH npepasarten.

* 3a ga usknwouute NPUCNNBHUTE NECHU, EKPAaHDBT Ha NPUEMHUKa
TpAOBa Aa NoKa3Ba CbOTBETHUA NpeaaBaTern.

+ Bwb3npousBexaaHeTo Ha NecHW e Ha nay3a, 40KaTo NPUEMHUKBT
pasroBapsi ¢ npefasartens. BbanponsséxpgaHeTo Ha necHn
OTHOBO 3anoyBa, KoraTo NPUEeMHUKBLT Crpe Aa U3non3sa
dyHkumaTa TALK (Pasrosop).
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NMpenmeHyBaHe Ha npegaBaTens

MoxeTe na npevmeHyBaTte Bceku npegasaten Cnep kaTo
npenasaTtendart e npenMmeHyBaH, HOBOTO M€, KaKTO U HOMepPbT
Ha npepasaTens, e ce NnosiBABaT B MOAMEHIOTO Ha criegHuTe
onuyuu:

* YyBcTBUTENHOCT

» Temnepatypa

* [lpenmeHyBaHe

« CpBosiBaHe/llpemaxBaHe Ha cABOsiBaHe

1. HatucHete ©/0K, korato He 13nomnasare NpuemHuka.

2. HatucHeTe ¥ unu A 3a ga usbepetre RENAME, cnep koeTo
HaTucHeTe /0K,

3. HatucHeTte ¥ unu A, 3a na usbepere kenaHvs npegasaren,
criefi KoeTo HaTucHeTe /0K,

4. HaTtucHeTe ¥ 1nu A 3a ga n3bepete the desired name for the
baby unit, cnep koeTto HaTucHeTe ©/OK, 3a na noTBbLpAUTE
nsbopa cu.

HowHo BUXxaaHe

lMpenaBaTtenart uma nHpadYepBeHn CBETMMHK, KOUTO Bu
nossonseat Aa BwkaaTe 6e6eTo cu ACHO Npes HoLTa Unm
B TbMHa cTad. Korato npegaBaTensar oT4eTe HUCKO HUBO
Ha OCBETEHOCT, UH(ppayYepBEHNTE CBETINIMHN Ce BKHOYBaT
aBTOMATUYHO.

BEJIEXKA

» Korato nHtpayepBeHUTE CBETNNHM Ce BKIOYAT, M300paXeHneTo e
YepHo-6sno. ToBa € HOpPMaIiHO M Ce AbIKM Ha BbHLUHW CBETIUHHA
N3TOYHULM.

B 3aBUCKMMOCT OT OGKPBKEHNETO M APYrY CMYLLEHUS KaTo
Harnpumep namnu, 06ekTu, LBETOBE U (OOH, pasgenvTenHara
crnocobHOCT Ha ekpaHa Moxe Aa e pa3nuyHa. PerynupanTte
bIb/1a Ha NpegaBaTens Uim ro NocTaBeTe Ha No-BUCOKO HUBO,
3a Ja npegoTBpaTy nosieaTta Ha oTénsicbLM UNM pasmasaHo
n3obpaxeHue.
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CpaBosiBaHe U CBbp3BaHe Ha HOB npepaBaTten

Bcekn HoBO3akyneH npenasaten (BM4510) tpsabea ga 6bae
cABoeH ¢ Bawarta ayano v Buaeo cucteMa 3a HabnogeHve
(BM4500).

BEJIEXXKA

* MoxeTe ga coBouTe HaN-MHOMO YeTUpW NpegaBaTensi KbM
npuemHuka. Bcekn HoB npenaBaTen TpsibBa aa 6bae caBOEH C
npvemHuka npean pabora.

. I'Ipe,u,M CcOBoOsABaHe ce yBepeTte, 4e NPUEMHUKDBT € BKITHOYEH.
To pair a baby unit:

1. HatucHete /0K, korato He usnonssare nNpMemMHuKa.

2. HatucHeTte V¥ unu A 3a ga usbepete PAIR/UNPAIR CAM,
cneq koeTo HatucHeTe /0K, 3a na nsbepere.

3. HatucHete ¥ unu A 3a ga n3bepete PAIR CAM, crieq
koeTo HaTucHeTe /0K, 3a na nsbepere.

4. HatucHeTe V¥ unu A n n3bepete ceobogHa nosmuma 3a
npenaearen, cnep koeTto HatucHeTe SELECT (M136epwn).
EkpaHbT Ha npuemHuka nokassa Press and hold the
pair button at the CAM for 5 seconds until the power
indicator flashes.

5. HartucHete n 3agpbxTte 6yToHa PAIR (CaBosiBaHe),
KOWTO ce HaMupa Ha JonHaTta cTpaHa Ha NpMeMHUKa.
CBeTNUHHUAT MHAMKaTop TpsibBa Aa 3anoyHe aa
npemurea 6bp3o.

KoraTo cABOSIBAHETO € OCBLUECTBEHO YCMELIHO, EKPaHbT e
nokake M30GpaxeHNeTo OT TOKY-LLO CBbp3aHuUs Nnpeaasarern.
CBETNMHHUST UHAMKATOP Ha HOBWSI NpeJaBaTen npoabikasa
[a cBeTu.

BENEXKA
* Ako cOBOsIBAHETO He Ce OCbLUECTBU, eKpaHbT nokassa Pairing

failed (HeycnewHo casosiBaHe). OnuTanTe ce 0THOBO Aa
OCbLUECTBUTE Bpb3kKa.

+ Cawmo eavH npepasaTen Moxe Aa 6bae caBosiBaH B fafeH
MOMEHT.
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3apa npemMmaxHeTe cABosABaHeTO Ha npeaaBaTen:

BENEXKA

. ﬂpe):wl npemMmaxeaHe Ha COBOsBaHE Ce yBepeTe, Ye npefasatesniart n
NPUEMHUKDBT Ca BKITHOHEHN.

1. HatucHete ©/OK, koraTto He u3nonasaTe NpMeMHuKa.
HatncHeTe ¥ unu A 3a ga nsbepete PAIR/UNPAIR CAM,
cnep koeTo HaTucHeTe /0K, 3a na nsbepere.

3. HatucHete ¥ unu A 3a ga nsdepete UNPAIR CAM, crnen
koeTo HaTucHeTe /0K, 3a na nsbepere.

4. HartucHeTte ¥ unu A 3a fa nsbepete a desired baby unit,
cnep KoeTo HatucHete /0K,

5. HatucHeTe 6yToHa @ Ha NpueMHIKa, KoraTo eKpaHbT
nokasea To unpair CAM X, press the [ZOOM] key at the
Parent Unit.

6. HartucHete SELECT (M36epu), korato ekpaHbT nokassa
Then, HatucHete the [MENU/SELECT] key to confirm..

7. Korato npemaxBaHETO Ha CABOSIBAHETO € YCMNELLHO,
ekpaHbT nokassa CAM X is unpaired u e ce BbpHe
KbM NPeauHOTO MeH0. AKO HsIMa CABOEH npedasaTen,
ekpaHbT nokazsa No CAM is paired.
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BaTtepus

BHUMAHUE

3a fa HamanuTe pucka oT noxap Unu HapaHsiBaHUs, MPoOYeTeTe U
crnasBanTe Te3u UHCTPYKLUM:

M3non3aBaiiTe camo npegocTaBeHUTe GaTtepum Unn TexeH
€KBUBAneHT.

He nsxBbpnsinte 6atepusita B orbH. [poBepeTe 3a cneumantu
WHCTPYKLUMW B MECTHUTE NPaBUITHULM 38 M3XBBPIISIHE Ha OTNagbLm.
He oTBapsiiTe n He HapyLlaBanTe LenocTTa Ha 6atepusiTa.
OcBOGOAEHUSAT ENEKTPONUT € KOPO3MBEH M MOXE Aa NPUYUHU
N3rapsiHUs UM HapaHaBaHWs Ha ounTe Unn koxara. EnekrponutsbT
MOXe Aa 6bae TOKCUYEeH, ako 6bae NorbIHaT.

KoraTto 6opaBuTe ¢ 6aTepusita, BHMMaBaiTe fa He ce Cb3aaae KbCco
CbeAUHEHWNE C ENEKTPONPOBOAVMU MaTepuan.

3apexgante batepusaTa, KOSTO € NpeoCTaBeHa ¢ NpoayKTa unm e
03HayeHa kaTo noaxopsiia 3a ynotpeba ¢ Hero, KaTo 3aAbIMKUTENHO
cnasBaTte VHCTPYKLMUTE U OrpaHnYeHmnsiTa, NocoYeH B ToBa
PBKOBOACTBO.

CnepeTe 3a nNpaBuHaTa OpyeHTaLusi Ha NoNsipHOCTTa Ha
BGaTepusita U MeTasriHUTE KOHTaKTW.

3a foa npegoTBpaTUTe pucka oOT noXxap Uiy TOKOB yaap, He
nsnaraiite To3u NPOAYKT Ha BoZda Unu Apyr BMA Brara.
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MpunoxeHune
OT1cTpaHsABaHe Ha Nnpo6rnemMum

Ako nmarte 3aTpyAHeHWs Npy n3nonaeaHeTo Ha Bawwmsa
6eb6edoH, Mons, onuTanTe HAKOU OT CreaHUTe peLleHns.

BebedoHBLT MU 306110 He paboTu.

.

YBepeTe ce, Ye npenaBaTtendar n NPUEMHUKBLT Ca NpPaBUITHO
VHCTanMpaHu.

YBepeTe ce, Ye HaTepusiTa e NpaBUNHO NocTaBeHa n 3apeaeHa. 3a
onTumalsiHa gHeBHa Npou3BOAUTENHOCT, 3ape>|<na|7|Te npuemMHuka,
KoraTo He ro u3nonasare.

YBepeTe ce, Ye agantepute ca CTabunHO NocTaBeHn KbM en.
KOHTaKT.

YBepeTe ce, Ye kabenute Ha aganTepute ca CTabunHO NocTaBeHn
KbM NpegaBaTenuTe U NpUeMHuKa.

YBepeTe ce, Ye npeaaBaTensaT v NPUEMHUKBLT Ca BKITIOYEHM.
Bb3MOXHO e NPUEMHUKBT Oa € NpekaneHo otaarnedeH ot
npepasatens. MpemecTteTe npuemMHuka no-6113o 4o npefasaTens
(HO He no-6nmn3o oT 1 MeTbP).

M3knounTe npegaBaTtens U NpueMHuKa ot KoHTakTa. Mavakante
okoro 15 CeKyHau, crel KoeTo OTHOBO ' BKIMKOYEeTe B KOHTaKTa.
BknioueTte npepasatens n npuemHuka. M3yakanTe noHe egHa
MWHYTa, 3a [ja Ceé CUHXPOHMU3NpAT NpedaBaTendt N NPUEMHUKBT.
3apeneTe H6atepuuTe Ha NpueMHMka 3a 3 yaca.

Ako BaTepunTe ca HanmbHO U3TOLLEHM, MOXe Aa oTHeme Ao 30
MWUHYTW, 3a fja 3apeanTe NpMeMHWKa, Npeav Toi Aa Moxe da 6bae
M3Mon3BaH 3a MHOMO KpaTko BpeMe.

WN3BageTe BaTepusTa n 5 noctaBeTe 0THOBO. AKO BCE OLLE He
paboTun, Moxe Aa e HeobXxoAnMO Aa 3akynuTe HoBa baTepus.
Bpb3kata Moxe Aa 6bae 3aTpygHeHa OT ronemMu nperpagu.
OnuTtanTe ce Aa npemMectute npegasartend ganed ot ronemm
nperpagm kato CTeHU 1 BpaTu.

[pyrn eneKkTpoHHW ypean moraT Aa NpeamnsBukaT CMyLLEHNS

¢ Bawwusa Buaeo 6ebedoH. CtapanTte ce Aa nocTaBsTe BUAEO
6ebedoHa Bb3MOXHO Hal-Aaney oT CrefHUTe enekTPOHHN ypeau:
6e3KNYHN pyTepu, pagna, KNneTbYHN TenedoHn, MHTEPKOM, CTalHN
MOHUTOPW, TENEeBU30PK, MEePCOHANHN KOMMIOTPU, KYXHEHCKN ypean n
6e3NYHN TenedoHN.

Bupeo 6e6ehoHBLT n3gaBa NpoOHM3NTENEH 3BYK.

Bb3MOXHO e NpUeMHUKBLT fa e npekaneHo 61m3o Ao npeaasaTens
Unu Ao ApYr NpYeMHUK. YBepeTe ce, Ye NPUEMHULITE U
npefaBaTensT ca Ha NoHe 1 MeTbp €AVH OT APYT.
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MpunoxeHune
OTcTpaHsiBaHe Ha npobrnemu (NnpoabmKeHUe)

» Moxe fa cTe npekaneHo 6nv3o Ao Npefapatens unu Apyr NpueMHuK,
KoraTo HaTuckaTe 1 3agbpxare byToHa ((%. Yeeperte ce, ye
NpUeMHULUMTE U NpefaBaTensT ca Ha NoHe 1 MeTbp eavH OT Apyr.

+ Bb3MOXHO € la CTe 3aAanu npekaneHo BUCOKO HUBO Ha
YYBCTBUTENHOCT KbM 3BYK. MoXe fa ce Hanoxw fa perynupare
HamanuTe HUBOTO Ha YYBCTBUTENHOCT KbM 3BYK, 3a Aa n3berHeTte
nosiBaTa Ha MUKPOGOHNSI.

MpueMHUKBLT NpeaaBa BCeku 3BYK oT 6ebecoHa n mucns,
Yye e NpeKaneHo LWyMeH.

+ Bb3MOXHO e fia cTe 3afjanu Hal-BMCOKOTO HUBO Ha YyBCTBUTESTHOCT
KbM 3BYyK. B TakbB cnyyaii npefaBaTensT We npefaBa BCUYKY
YrOBeHM 3BYyLM KbM NpuemHuumnte. Moxe aa ce Hanoxu aa
HamanuTe HUBOTO Ha YyBCTBUTESTHOCT KbM 3BYK.

+ Moxe fa e Heo6X0AMMO Aa HAaCTpPoOWTe cunaTta Ha roBopuTEns Ha
NpreMHuKa.

MpueMHUKBLT n3gaBa 3BYKOB CUrHan.

» [NpepaBatenaT Moxe Aa e n3BbH 0bxBara. [pemecTeTe npuemMmHmnka
no-6nuso go npenasarens (HO He No-6mn3o oT 1 MeTbP).

» AKO NPUEMHUKBT Ce 3axpaHBa OT NpeaocTaBeHaTa 6atepus, Moxe
TS [la e npekarneHo uatolweHa, 3a Aa pyHKLMoHupa npegasaTensat
HopManHo. 3apexaante 6atepunte Ha NpuemHuka 3a 3 vaca.

» TemnepaTtypaTa B cTasTa Ha 6e6eTo Moxe Aa e npekaneHo
BMCOKA UMW HUCKa.

anIeMHI/IKBT He npegaBa HUKAKbB 3BYK, OTYETEH OT
npenaBartens.

+ YBepeTe ce, Ye NPUEMHVKBT € 3apEAeH, KaTo ro BKITKOUUTE B KOHTaKTa
WK1 NocTaBuTe NpefoCcTaBeHnTe Npe3apexaalum ce 6atepuu.

+ YBepeTe ce, Ye aganTepbT U MPUEMHUKBT Ca NOCTaBEHW NPaBUITHO
1 cTabunHo.

* YBepeTe ce, Ye NMPUEMHUKBLT € BKITHOYEH U 3BYKbT HA FOBOPUTENS HE
€ V3KITHOYEH.

* Bb3MOXHO € NPUEMHUKLT fa € NpekaneHo oTaarneyeH ot
npegasaTens. MNpemecTeTe npuemMHuka no-6nm3o Ao npegaeatens
(HO He no-6nn3o oT 1 MeTbP).

+ AKO NMPUEMHVKBT ce 3axpaHBa OT npeaocTaBeHata batepusi,
yBepeTe ce, Ye TS e JOoCTaTbyHO 3apefeHa. 3apexaante 6atepunte
Ha npuemHuka 3a 3 Jaca.

38



MpunoxeHune
OTcTpaHsiBaHe Ha npobrnemu (NnpoabmKeHUe)

* Bb3moxHO e Aa cTe 3aganu npekaneHo HUCKO HMBO Ha
YyBCTBUTENHOCT KbM 3BYK. B TakbB cryyai npegasatensr Hama Aa
ynaBsi 3ByL, KOUTO ca NpekaneHo Tuxu. Moxe Aa ce Hanoxu aa
YBENUYUTE HUBOTO Ha YYBCTBUTENMHOCT KbM 3BYK.

» BpwbakaTa Moxe Aa ObAe 3aTpyAaHeHa OT roniemv nperpagu.
OnuTanTe ce Aa npemecTuTe NpegasaTtens ganey ot ronemu
nperpaamv kaTto CTeHW 1 BpaTu.

* W3Bapete batepuaTa u 9 noctaBeTe OTHOBO. BkntoveTe
npegaeaTens v npMeMHuka. Mayakaite noHe egHa MUHYTa, 3a Aa ce
CUHXPOHM3MpAT NPUEMHUKBT U NpeJaBaTensT.

» [lpyru eneKkTpoHHM ypeau moraT Aa NpeamnssukaT CMyLLEeHNs
¢ Bawwsa Bngeo 6ebedoH. Ctapante ce fa nocrassite BUAEO
6ebedoHa Bb3MOXHO Hal-Aaney oT CnegHUTe eNeKTPOHHN Ypeau:
6e3KNYHN pyTepu, pagva, KneTbYHn TenedoHn, MHTEPKOM, CTalHN
MOHWTOPW, TENEBN30PU, NEPCOHAMHN KOMMIOTPU, KyXHEHCKV ypeaun n
Be3XNYHN Tenedonm.

CBeTnUHHUAT nHaukatop Ml Ha NpMeMHUKa npemMuraa.

» 3apepgete baTepunte Ha NpMemHuKa 3a 3 4aca.

» W3BageTte nsugano batepusTta u s noctaBeTe OTHOBO, U3Non3BawiTe
1, AOKaTO Ce M3TOLUM HaMbIIHO, crnep KoeTo npe3apeaeTte batepusaTta
B NpMeMHuka 3a 3 yaca.

* AKO ropH/Te peLueHuns, He OTCTpaHAT Npobrema, cMeHeTe
GaTepusiTa.

BaTtepusita He ce 3apexaa B NpueMHMKa UM He UCKa Aa

npueme 3apsa.

* YBeperte ce, Ye HaTepusiTa € NPaBUIHO NOCTaBEHa B OTAENEHNETO 3a
6aTtepus Ha npuemHuka. MiHamkatopsT 4l Ha npuemMHuka Tpsabea ga
CBETU.

* W3BapeTte baTepusaTa U3LSNO 1 A NOCTaBeTe OTHOBO, Cref, KOeTo
3apexganTte 3 yaca.

* Ako cBeTnMHHUAT nHavkaTop Sl Ha NPYeMHUKa He CBETU, BUXKTE
no-pgony CBeTnMHHMAT nHankaTop Ml Ha NpMeMHMKa He CBeTW.

» Ako baTepusaTa e HanmbIHO U3ToLleHa, Moxe Aa oTHeme Ao 30
MWHYTW, 3a a 3apeauTe NpYeMHuKa, npeay Ton fa Moxe aa ovae
M3MOM3BaH 3a MHOO KpaTKo Bpeme.

» Kynete HoBa baTepus. BuwxkTe MocTaBsHe Ha GaTepusita Ha
npvemHuka u 3apexgaHe Ha 6aTepusita Ha MPUEMHUKA.
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MpunoxeHune
OTcTpaHsiBaHe Ha npobrnemu (NnpoabmKeHUe)

CBeTnuHHUAT nHaukaTtop Ml Ha NpueMHMKa He CBeTH.
* YBepeTe ce, Ye baTepusTa e NpaBUNHO NOCTaBeHa 1 3apeAeHa.

« YBepeTe ce, Ye afanTepbT U NPUEMHUKBLT Ca NOCTABEHU NPaBUITHO
1 cTabunHo.

» W3knioyeTe agantepa Ha npveMHuka. Mavakavite 15 cekynam npeau
fa ro BkntounTe oTHOBO. LLle e Heobxoanma okono MuHyTa, 3a Aa ce
pecTapTvpaT npefaBaTensT U NPUEMHUKBT.

Bpb3kata Mexay npenaBarennTte U npueMHUKa
nepuoon4HoO ce ryom nu nMma 3ByKOBU CMyLLEHUA.

» [NpemecTeTe npuemMHuka no-6nm3o go npegasartens (HO He no-
6nu130 oT 1 MeTbp). MNpUEeMHNKBT MOXe Aa e U3BBbH 0bXBar.

» PecrapTupaiite npegasatens, kato usknioynTe kabena my ot
KOHTakTa. M34akanTe 15 cekyHau n CBbpXKETe OTHOBO kKabenute
M. BkrtoyeTe npegasaTens v npuemHuka. Misyakavite noHe egHa
MWHYTa, 3a fja Ce CUHXPOHM3MPAT NPUEMHUKBT 1 NpeJaBaTensT.

CBeTnuHHUAT uiaukatop ON/OFF Ha npepaBaTtens
npeMurBa, a NPMEeMHUKBLT Nokassea 7.

» [lpepaBaTtensaT He e CBbp3aH c npueMHuka. Buxte CasosiBaHe n
CBbp3BaHe Ha HOB NpejasaTern.

EkpaHbT e 4epHO-65n.

» EkpaHbT e 4epHO-64n nNpes HolTa uny B TbMHa cTas. ToBa e
HOPMarHO ¥ Ce AbIDKN Ha BbHLLHW CBETNHHU U3TOYHULN.

06w cbBETU NpPU NPOGNEMMU C eNEeKTPOHHO o6opyaBaHe

* Ako 6ebedoHbT He paboTy NpaBuHO, oNUTanTe HAKOE OT CrieHnUTe
peLueHus (B To3u pen):
1. VskntoyeTe npegaBatennte n NpyeMHMKa OT KOHTaKTa.
2. Vi3BapeTe 6aTepunTe Ha NPMEMHULIMTE U TN NOCTaBeTe OTHOBO.

3. N3yakanTte Hskorko MWHYTW Npean OTHOBO Aa BKIO4UTE
npegasartena u npueMmHuUmTe.

4. BknoyeTe npegaBaTenute v npyemMHuka.

5. M3yakaiite NpUEMHNKLT 1a Ce CUHXPOHU3MPa C NpeaasartennTe.
W3yakanTe egHa MUHyTa, JOKATO TOBA CE CIyYM.
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MpunoxeHune
TexHuyecka cneuudukayma

YnpaBneHue Ha YecToTeH cuHTesatop PLL ¢ kpucTtan

yecToTara

YecTtoTa Ha Mpepasaten: 2406 - 2475 MHz MNpremHuk:

npepaBaHe 2406 - 2475 MHz

Kananun 24

LCD LCD 4.3” LipeteH LCD (WQVGA 480x272
nukcena)

HomuHaneH PeanHuat paboteH obxBaT MOxe aa e

ereKTI/IBeH obxBart pasnunyeH B 3aBMCUMOCT OT YyCIlOBUATa Ha
OKOJHaTa cpefa no BpemMe Ha yn0Tpe6a.

U3nckBaHusA 3a ManonsearTe caMo 4ONynocoYeHuTe
3axpaHBaHeTo aganTepu:
Mpenasaren:

Ten Pao International Ltd.

Mopaen: S006MS0600100,

Bxop 100- 240VAC 50/60Hz 300mA,
Maxop 6VDC 1000mA.

MpuemHuk:

Ten Pao International Ltd.

Mogen: S006MS0500100,

Bxop 100- 240VAC 50/60Hz 300mA,
Maxog 5VDC 1000mA.

M3nonsBante camo fonynocoyeHuTe 6atepuu:
MpuemHuk:

BYD - BT198555/BT298555 3.7V, 950mAH,
JlntTneso-nonumepHa

BHUMAHWE: Puck ot ekcnnosusi, ako
GaTepusita 6bae 3ameHeHa ¢ HenpaBuieH Tun.
M3xBbpnsinTe ynotpebeHute 6atepum.
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MpunoxeHune
U3xBbpnsaHe Ha 6baTepunTe M NpoayKTta

CUMBONBT CbC 3a4epKHAT KOHTENHep 3a BoKyk

BbpXYy NPOAYKTUTE U BaTepumTe nnmn cboTBeTHaTa

MM OMaKkoBKa O3Ha4yaBa, Ye Te He TpsbBa fa 6baaT
M3XBbPMSiHW 3ae4HO ¢ BUTOBUTE OTNaabLUK, Tbil KAaTO
cbAbpXaT BellecTBa, KOUTO Morat ga 6baart onacHu 3a
oKonHaTa cpefa Wiy YOBELUKOTO 34paBe.

MpucbecTBMETO HA XMMUYeckute cumsonu Hg, Cd

n Pb o3HavaBa, ye 6atepuaTa Mma no-ronsimo
cbAbpxaHue Ha xusak (Hg), kagmuii (Cd) unu onoso
(Pb) oT noco4eHoTo B iupektusa 2006/66/EO oTHOCHO
Oatepuute.

YepHaTa 4yepTa 03HayaBa, Ye TO31 NPOAYKT € nycHaT
Ha nasapa cnep 13 aBryct 2005 T.

[MomorHeTe HK aa npeanasnmM OKoJsiHaTa cpefa KaTto
N3XBBPIATE TO3N NPOAYKT U 6aTepMM Nno OTroBOpeH
Ha4YuH.

3a noBeuye nHpopmaums, mons, nocetete:

www.recycle-more.co.uk

Www.recyclenow.com.
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Safe & Sound
Elektronicka digitalni chiva

s pokrocilymi videofunkcemi
BM4500

Navod k obsluze

Model: BM4500




Blahozelame!

Dakujeme Vam, Ze ste si kupili vyrobok VVTech. Skér, ako
zacnete opatrovatelku pouzivat, prosime Vas, aby ste sa
oboznamili s délezitymi bezpecnostnymi informaciami na
nasledujucej strane tohto navodu.

Navod opisuje vyuzivanie vSetkych funkcii zariadenia a
obsahuje pokyny uzito€né pri jeho instalacii a obsluhe.
Dékladne sa, prosim, oboznamte s pokynmi, aby ste mohli
plne vyuzit moznosti tohto na funkcie bohatého inovativneho
VTech produktu.



Doélezité bezpecnostné odporucania

Pri pouzivani zariadenia vzdy dodrZiavajte niekolko zakladnych
preventivnych opatreni, ktore sluzia na ochranu pred poziarom,
urazom elektrickym prudom a zraneniami. Predov$etkym:

1. Dodrziavajte v8etky varovania a prikazy umiestnené na vyrobku.
2. Pred pouzitim musi vyrobok pripravit na pracu dospela osoba.

3. Tento vyrobok plni len pomocnu funkciu. Nenahradza primerany
dohlad nad dietatom vykonavany zodpovednou dospelou osobou
a nie je dovolené pouzivat ho ako nahradu takejto starostlivosti.

4. Vyrobok nie je ur€eny na pouzivanie ako lekarsky monitor
zivotnych funkcii.

5. Vyrobok je zakazané pouzivat v blizkosti vody, napr. pri vani,
umyvadle, kuchynskom dreze, v sprchovacom kute, pri pracich
spotrebi¢och, v blizkosti bazénu ani vo vlhkej pivnici.

6. POZOR! Pouzivajte len akumulatory s parametrami uvedenymi
v tomto navode. Pri pouziti akumulatorov nespravneho typu v
prijimaci hrozi riziko vybuchu. Pouzivajte len akumulatory, ktoré k
vyrobku priklada vyrobca.

7. Pouzivajte len napajacie zdroje, ktoré k zariadeniu pripaja
vyrobca. Sietovy napajaci zdroj s nespravnou polaritou alebo
napatim méze zariadenie vazne poskodit. Napajaci zdroj
vysielaca: vstupny prud 100-240V AC (striedavy) 50/60 Hz;
vystupny prud: 6V DC (jednosmerny) 1A; napajaci zdroj prijimaca:
vstupny prad 100-240V AC (striedavy) 50/60 Hz; vystupny prud:
6V DC (jednosmerny) 1A.

8. Napédjacie zdroje vysiela€a a prijimaca su prispdsobené na
zapojenie do nastennych a podlahovych zasuviek. Nie su vSak
prisp6sobené na zapojenie do napajacich zasuviek v strope, zo
spodnej strany dosky stola ani vo vstavanom nabytku.

9. Pred pristupenim k Cisteniu produktu ho odpojte z napajacej
zasuvky. Je zakazané pouzivat kvapalné Cistiace prostriedky a
Cistiace prostriedky v spreji. Na oSetrovanie zariadeni pouZivajte
len mierne navlhéenu handricku.

10. Pred vymenou akumulatorov vzdy odpojte napajaci kabel.

11. Je zakazané prerezavat napajacie kable s ciefom vymeny kolikov
za iné; méze to ohrozit bezpecnost.

12. Napajacie kable umiestnite tak, aby na nich nelezal Ziadny
predmet. Nemali by sa nachadzat na mieste, kde na ne méze
niekto Sliapnut, pristupit ich alebo pricviknut.

13. Vyrobok mozno pripajat len k zdrojom napajania s
charakteristikou uvedenou na nominalnom stitku. Ak ste si nie isti
parametrami domacej napajacej siete, poradte sa s predajcom
alebo dodavatelom elektrickej energie.



Doélezité bezpecnostné odporucania

14. Nie je dovolené pretazovat elektrické zasuvky ani pouzivat
predlzovacky.

15. Zariadenie neumiestriujte na nestabilny stél, policku ani na iné
nestabilné predmety.

16. Zariadenie neumiestnujte na miestach bez uc¢inného vetrania.
Strbiny a iné otvory v spodnej a zadnej stene jeho plasta
umoznuju volné prudenie vzduchu cez jeho vnutro. Nezakryvajte
ich napr. jeho umiesthovanim na makkom povrchu ako prikryvka,
deka, pohovka alebo koberec, pretoze hrozi nebezpecenstvo
prehriatia zariadenia. Takisto nie je dovolené umiestriovat’ produkt
v blizkosti ohrieva¢a ani privodu hordceho vzduchu, ani nad nimi.

17. Nevkladajte ziadne predmety cez vetracie otvory dovnutra
zariadenia, m6zu sa totiz dotknut suciastok, ktoré sa nachadzaju
pod nebezpenym napatim alebo spésobit skrat. Na vyrobok
nevylievajte Ziadne tekutiny.

18. Nevykonavajte demontaz zariadenia; zvysuje to nebezpefenstvo
urazu elektrickym prudom. VSetky opravy zverte autorizovane;j
servisnej dielni. Otvaranie alebo demontaz akychkolvek ¢asti
okrem krytov, ktorych skladanie umoznuje pouzivatelovi tento
navod na obsluhu, ho méze vystavit kontaktu s prvkami, ktoré
sa nachadzaju pod nebezpecnym napatim, a sposobit’ iné rizika.
Nespravne zloZenie rozobratého zariadenia moze pri jeho
opatovnom pouziti spésobit’ zranenie elektrickym pradom.

19. Po kazdom zapnuti opatrovatelky a po presunuti ktoréhokolvek z
prvkov supravy skontrolujte kvalitu prijatého zvuku.

20. VSetky suciastky opatrovatelky je potrebné pravidelne kontrolovat
vzhladom na pripadné poskodenia.

21. Elektronicka opatrovatelka vyuziva verejne dostupné radiové
frekvencie a je potrebné si uvedomit ohrozenie sukromia
pouzivatela, ktoré z toho vyplyva. Toto zariadenie méze
predovSetkym registrovat sukromné rozhovory a umoznovat
ich odpocuvanie pomocou inych elektronickych opatrovateliek,
bezdrotovych telefénov, skenerov radiovych frekvencii atd.

22. Nedovolte detom hrat’ sa s tymto vyrobkom.

23. Tento vyrobok nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo rozumovymi
schopnostami alebo osobami s nedostato€nymi skiisenostami a
znalostami, pokial tieto osoby neboli primerane vySkolené alebo
poucené v oblasti jeho pouzivania osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

USCHOVAJTE TENTO NAVOD



Doélezité bezpecnostné odporucania

Upozornenia

1.
2.

Tento vyrobok uchovavaijte pri teplote od 10°C do 39°C.

Vyrobok nevystavujte pdsobeniu extrémne nizkych ani

vysokych teplét. Chrante ho pred priamym sine¢nym svetlom a
neumiestiujte ho v blizkosti zdrojov tepla.

Akumulatory nevystavujte pésobeniu prilis vysokych teplét,
napriklad vyplyvajucich z priameho sine¢ného svetla alebo
kontaktu s ohnom.

Vysiela€ (zariadenie umiestiiované v izbe dietata) a jeho napajaci
kabel sa musia vzdy nachadzat vo vzdialenosti, v ktorej na ne
dieta neméze dociahnut, a to minimalne 1 meter od dietata alebo
jeho postielky, pretoZe ich do¢iahnutie méze spésobit riziko
udusenia dietatal!

Vysiela€ v ziadnom pripade neumiestnujte do postielky alebo
ohradky dietata.

Vysiela€ ani prijima¢ ni¢im nezakryvajte (uterakom, dekou, ap.).
Pracu opatrovatelky mézu rusit iné zapnuté elektronické
zariadenia. Aby ste tomu zabranili, vysiela¢ a prijimac
opatrovatelky je potrebné umiestnit co najdalej od potencialnych
zdrojov ruSenia, ako su: bezdrétové routery, radia, mobilné
telefény, interkomy, poplasné zariadenia, televizory, pocitace,
kuchynské zariadenia Ci bezdrotové telefény.
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Prvé kroky

Zoznam suciastok supravy

Skontrolujte, ¢i balenie produktu obsahuje vSetky suciastky
uvedené v nasledujucej ¢asti. Doklad o kupe (pokladni¢ny
blo¢ek) a originalne balenie uschovajte. Budete ich potrebovat
v pripade potreby vyuzitia zaruéného servisu.

Navod k
obsluze

Détska jednotka- Rodi¢ovska Navod k obsluze
vysila¢ (model jednotka-
BM4500 BU) pfijima¢ (model
BM4500 PU)

Kryt pfihradky Nasténny
na baterii drzak

2 napéjeci Srouby a
adaptéry hmozdinky



Zacdiname

Instalace détské jednotky

Détska jednotka je napajena pomoci pfilozeného napajeciho
adaptéru pfipojeného k elektrické siti.

Zpusob instalace détské jednotky je pfedstaven nize.
Napajeci kabel stolte a svazte pfilozenou paskou. Détska

jednotka se zapne automaticky, jakmile bude pfipojena k
napajeni.

Napajeci
adaptér détské
jednotky

Elektricka zasuvka

POZNAMKA!

« Pouzivejte pouze napajeci adaptér pfilozeny k tomuto vyrobku.

» Napajeci adaptér détské jednotky je pfizplisoben zapojeni do
nasténnych a podlahovych zasuvek. Naopak neni pfizplisoben
zapojeni do sitovych zasuvek na stropé, pod pracovni deskou a v
nabytkové sténé.

» Détska jednotka (vysila¢ v détském pokoji) a jeji napajeci kabel
musi byt vzdy ve vzdalenosti znemoznujici ditéti jejich dosazeni.



Zaciname

Moznosti instalace détské jednotky

Détska jednotka je pfipravena pro postaveni na stll nebo
skiinku. Muzete ji také pfipevnit na sténu s pouzitim
pfilozeného nasténného drzaku. Pfed namontovanim drzaku
vyzkouS$ejte funkénost détské jednotky a kvalitu signalu na

misté, kde chcete provést instalaci (viz kap. ,VyzkouSeni chlivy
pred pouzitim®).

Nasténna montaz — metoda 1

DFive nez vyvrtate otvory, ovéfte silu pfijimaného signalu a uhel
kamery détskeé jednotky na misté planované instalace.

1. Nasténny drzak pfilozte na sténu a tuzkou oznacte polohu
horniho a spodniho otvoru. Sejméte drzak ze stény a
vyvrtejte do obou oznacenych mist otvory (pouZijte vrtak
7/327).

2. Pokud je v misté vrtani otvoru sténa z tlustého dreva,
prejdéte ke kroku 3.

-NEBO-

Pokud je sténa zhotovena z jiného materialu nez drevo,
vsunte do vyvrtanych otvor( pfilozené hmozdinky. Jemné
klepejte kladivkem, az se hmozdinky uplné zasunou do
otvord.




Zaciname

3. Drzak pfilozte na sténu tak, aby se jeho otvory nalezly
pfesné v misté vyvrtanych otvort. Pfes dva otvory
nasténného drzaku prostréte Srouby a vsurnite je do otvor(.
Nejdfive utahnéte Sroub v prostfednim otvoru, abyste
zafixovali polohu drzaku na sténé, pak utahnéte Sroub v
hornim otvoru.

-

4. Do zavitového otvoru na spodni strané drzaku zasroubujte
Sroub pro jeho pfipevnéni.




Zaciname
Montaz na sténu — metoda 2

Dfive nez vyvrtate otvory, zkontrolujte silu pfijimaného signalu a uhel
kamery détské jednotky na misté planované instalace.

1. Provedte kroky 1 a 2 podle popisu montaze na sténu
metodou 1.

2. Do otvorl zasunite Srouby a utahnéte je, ale tak, aby
vy€nivaly z otvord asi pdl centimetru.

3. Détskou jednotku umistéte do drzaku. Abyste détskou
jednotku pfipevnili k drzaku, zasroubujte Sroub do
zavitového otvoru na jeji spodni strané. PFiloZte drzak na
sténu tak, aby hlavi¢ky zaSroubovanych Sroubl zapadly do
otvor( drzaku. Pak presurite drzak nepatrné dolu a zafixujte
jej v cilové poloze.



Zac€iname
Instalace baterii v détské jednotce

Rodi¢ovskou jednotku mizete napajet pomoci této baterie
nebo pomoci napajeciho adaptéru pfipojeného k elektrické siti.
Nicméng, i kdyz je rodiCovska jednotka pfipojena k elektrické
siti, doporu€ujeme nainstalovat také baterii. To je zaruka
pokracovani provozu v pfipadé vypadku proudu. Zpusob
montaze baterie je pfedstaven nize.

1. Zatlacte packu zapadky krytu pfihradky na baterie a kryt
vysurite.

2. Baterii vlozte do pfihradky tak, aby strana s napisem THIS
SIDE UP byla nahote a kontakty baterie zapadly do vyfez(
v pfihradce. Ujistéte se, Ze kontakty baterie maji spravnou
polaritu, viz nize uvedeny obrazek. Baterii zatlacte do
pfihradky, az zapadne na misto.

3. Prilozte kryt pfihradky na baterii na okraj pfihradky, pak jej
zasunte na doraz, az zapadne na misto.




Chcete-li vyménit baterii, zatlacte na packu krytu a kryt
vysunte, pak vlozte novou baterii podle vySe uvedeného
popisu.

POZNAMKA!

» Chuva nefunguje pfili§ dlouho na bateriové napajeni. Chcete-li ji
pouzivat delSi dobu, doporucujeme pfipojit rodi¢ovskou jednotku do
elektrické zasuvky.

» Pokud chavu nebudete pouzivat del$i dobu, odpojte rodi¢ovskou a
détskou jednotku od sité a z rodi€ovské jednotky vyjméte baterii, aby
nedoslo k vyliti elektrolytu.

» Pouzivejte pouze baterie pfilozené k vyrobku.



Zac€iname
Instalace rodi¢ovské jednotky

ZpUsob instalace rodic¢ovské jednotky je pfedstaven nize. Po
pfipojeni rodi€ovske jednotky k napajecimu adaptéru se bude
v rodiCovské jednotce nabijet baterie.

Svirite a svazte napajeci kabel draténou paskou.

Elektricka
zasuvka

Napajeci adaptér
rodicovské jednotky

POZNAMKA!

» Pouzivejte pouze pfilozeny napajeci adaptér.

» Napajeci adaptér détské jednotky je pfizplisoben zapojeni do
nasténnych a podlahovych zasuvek. Naopak neni pfizplsoben
zapojeni do sitovych zasuvek na stropé, pod pracovni deskou a v
nabytkové sténé.

» RodiCovska jednotka a jeji napajeci kabel se musi vzdy nachazet ve
vzdalenosti znemozriujici ditéti jejich dosazeni.
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Nabijeni baterie v détské jednotce
Pokud jste pfipojili rodi¢ovskou jednotku s nainstalovanou

vybiti, rodi€ovska jednotka se po pfipojeni k napajecimu
adaptéru zapne automaticky. Stav baterie bude indikovat
ukazatel baterii (viz tabulka nize).

POZNAMKA!

+ Uplné nabiti baterie rodi¢ovské jednotky trva 3 hodiny.

» Nabijeni trva déle, pokud je v této dobé zapnuta rodi¢ovska
jednotka. Chcete-li zkratit dobu nabijeni, nezapinejte rodi¢ovskou

jednotku, dokud nebude ukoné&eno nabijeni.

» Doba provozu na bateriovém napajeni zavisi na vybraném
nastaveni Urovné citlivosti, intenzité provozu a stafi baterie.

rodi¢ovské jednotky
se zobrazuje zprava
.Battery low". Blika
ukazatel I .

vybita.

Ukazatel stavu Stav nabiti baterie | Doporu¢ovana

baterii cinnost

Ikona baterie se Baterie nebyla Baterii nainstalujte do

nezobrazuje, misto nainstalovana nebo | rodi€ovské jednotky.

ni se zobrazuje nebyla nainstalovana | Nabijte ji Caste¢né a

ikona th. spravné, ale zafizeni | neodpojujte zafizeni
je napajeno pomoci | ze zasuvky alespor 30
napajeciho adaptéru. | minut.

Na displeji Baterie je témér Nabijte ji a pfitom

neodpojujte zafizeni
ze zasuvky alespon
30 minut.

Ikona baterie zméni
vzhled na 1[mm],

Baterie je zcela
nabita.

Abyste ji udrzeli

v takovém stavu,
nechte chuvu po
vypnuti pfipojenou k
sitové zasuvce.




Zac€iname
Prehled a funkce détské jednotky

Svételny senzor
Infracervené diody
Kamera

Mikrofon

o b=

Reproduktor

10
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© ® N o

10.

1.

12.

13.

Anténa

Napajeci konektor
Teplotni senzor

LED ukazatel ZAP/VYP

» Sviti, kdyz je détska jednotka zapnuta a sparovana s
rodi¢ovskou jednotkou.

« Blika pfi parovani détské jednotky s rodi¢ovskou jednotkou.

Pirepina¢ ON/OFF

» Jeho prepnuti zapina nebo vypina détskou jednotku.

-/VOL/+

« Stisknutim nastavite hlasitost poslechu.
PAIR

» P¥i parovani, kdyz je v menu rodic¢ovské jednotky vybran
slot pro tuto détskou jednotku, stisknuti a pfidrzeni tohoto
tlacitka sparuje détskou a rodi€ovskou jednotku.

Zavitova spojka

* Pouzivana pfi nasténné montazi.

1



Zaciname
Piehled a funkce rodi¢ovské jednotky

1. Reproduktor
2. Napajeci konektor
3. Podstavec

4, Anténa

12
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5.

10.

1.

LED kontrolky

* Indikuji stavy rodi¢ovské jednotky. Podrobny popis
je uveden v kapitole ,LED kontrolky rodi¢ovské
jednotky*.

Mikrofon

G Zap./vyp.
 Stisknéte, abyste zapnuli.
« Stisknéte a pfidrzte, abyste vypnuli.

(%

» Stisknéte a mluvte, pfidrzujte pfitom stisknuté
tlacitko. Vas hlas bude slyset z détské jednotky.

@ Zoom

« P¥i prohlizeni obrazu stisknéte a pfidrzte pro
pfiblizeni nebo oddaleni.

| 2

» Kdyz se zobrazuje menu nékterého nastaveni,
stisknutim tohoto tlacitka vyberete jednu z nabidek.

« P¥i prohlizeni obrazu stisknéte a pfidrzte pro posun
obrazu doprava.

<

» Kdyz se zobrazuje menu nékterého nastaveni,
stisknutim tohoto tlacitka se vratite zpét do hlavniho
menu nebo na pfedchozi obrazovku.

 P¥i prohlizeni obrazu stisknéte a pfidrzte pro posun
obrazu doleva.

13



13.

14.

15.

16.

17.

» Stisknéte a pfidrzte, abyste vypnuli displej
rodi¢ovské jednotky.

» Stisknéte, abyste presli na dalSi ukolébavku.
>/l

+ Stisknéte, abyste prehrali nebo zastavili ukolébavku.
+/VOL

+ Stisknéte, abyste zvysili hlasitost.

-/lVOL

+ Stisknéte, abyste snizili hlasitost.

MENU/SELECT

+ Stisknéte pro vstup do menu.

» Kdyz je zobrazeno menu, stisknutim tohoto tlacitka
vyberete aktualni polozku nebo ulozite aktualni
nastaveni.

A

» Kdyz je zobrazeno menu, stisknutim tohoto tlacitka
muZzete rolovat obsah nahoru.

» P¥i prohlizeni obrazu stisknéte a pfidrzte pro posun
obrazu nahoru.

v

» Kdyz je zobrazeno menu, stisknutim tohoto tlacitka
muzete rolovat dold.

» P¥i prohlizeni obrazu stisknéte a pfidrzte pro posun
obrazu dolu.

14
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LED diody rodicovské jednotky

co

Sviti, kdyz je indikovana stfedni nebo vysoka intenzita
signalu mezi détskou a rodi¢ovskou jednotkou.

Blika, kdyz je indikovana nizka intenzita signalu mezi
détskou a rodi¢ovskou jednotkou.

Nesviti, kdyz je rodiovska jednotka vypnuta nebo neni
spojeni s détskou jednotkou.

Sviti, kdyz je rodi€ovska jednotka pfipojena k napajeci siti
nebo baterie se nabiji.

Blika, kdyZ je baterie détské jednotky témér vybita a je
tfeba ji nabit.

Nesviti, kdyZ je rodi€ovska jednotka odpojena od napajeci
sité.

(%

Sviti, kdyz se rodi¢ovska jednotka pouziva pro pfenos
hlasu do détské jednotky.

Sviti, kdyz je reproduktor rodi€ovské jednotky vypnuty.

15
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lkony na displeji rodi€ovské jednotky

Yul

Stav pfipojeni

« Sviti Till, kdy? je zjistén silny signal &ili dobré spojeni
mezi détskou a rodi€ovskou jednotkou.

« Sviti Til nebo T , kdyz je zjiSténa stfedni nebo nizka
intenzita signalu mezi détskou a rodi¢ovskou jednotkou.

» Sviti Y, kdyz chybi spojeni mezi détskou a rodi€ovskou
jednotkou.

®1 Stav obrazu
nebo |°* Zobrazi Cislo détské jednotky, ktera zobrazuje obraz.
G5!
nebo
®3
nebo
®4
-J_l.l Rezim PATROL
» Zobrazi se, kdyz je rodiCovska jednotka v rezimu
PATROL.
== Rezim SPLIT-VIEW (rozdéleny obraz)

+ Zobrazuje se, kdyz rodi¢ovska jednotka funguje v rezimu
rozdéleného obrazu (SPLIT-VIEW).

Nocni rezim

» Zobrazuje se, kdyz je kamera aktivovana v no¢nim rezimu

Zoom

* Znamena, Ze aktualné zobrazeny obraz je zvétSen.

16
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name

Ll

Ukolébavka

+ Sviti, kdyz détska jednotka pfehrava ukolébavku.

0

Teplotni alarm
» Zobrazuje se, kdyz je funkce teplotniho alarmu zapnuta.

57 °F
nebo
14 °C

Teplota v realném case

» Zobrazuje v realném Case teplotu, kterou zasila vybrana
détska jednotka.

b

Ztlumeni
+ |kona se zobrazuje, kdyz je reproduktor vypnuty.

Ukazatele intenzity zvuku

nebo |* Indikuji troven intenzity zvuku, ktery zjistuje détska
jednotka.
Hlasitost reproduktoru
« Indikuji aroven hlasitosti reproduktoru pfi nastavovani.
N Stav baterii

« Ikona pulzuje pfi nabijeni baterie: > 'C>100 > 100> [

+ Trvale svitici ikona ' znamena, Ze baterie je zcela
nabita.

« I znamen3, Ze baterie je témér vybita a je tieba ji
nabit.

Sitové napajeni
« Sviti, kdyZ je rodi¢ovska jednotka pfipojena do sitové
zasuvky a baterie neni nainstalovana.

17




Zac€iname
lkony hlavniho menu rodi¢ovské jednotky

Jazyk (LANGUAGE)
@ Muzete si vybrat jazyk (angli¢tinu, francouzstinu nebo
Spanélstinu), ve kterém se budou zobrazovat na displeji
vSechny pokyny a zpravy.

Zvukové upozornéni

. Rodi¢ovskou jednotku muzete nastavit tak, aby pipala,
kdyz:

» baterie rodiCovské jednotky bude témé&r vybita;

* bude ztraceno spojeni mezi détskou a rodi¢ovskou
jednotkou.

Citlivost
: ‘ Tato funkce uréuje, zda ma rodicovska jednotka emitovat
vSechny zvuky ditéte nebo pouze zvuky prekracujici
urcitou hladinu hlasitosti. Citlivost mikrofonu détské
jednotky muZete nastavit pfes rodiCovskou jednotku.
Cim vyssi je uroven citlivosti, tim ti§Si zvuky bude détska
jednotka zjiStovat a zasilat do rodicovské jednotky.

* Teplota
l . MUuzete zapnout funkci upozornéni na pfili§ nizkou
nebo vysokou teplotu. Rodi¢ovska jednotka zac¢ne
pipat pokazdé, kdyz pokojova teplota zjiSténa détskou
jednotkou prekro&i nastaveny rozsah.

Vibrace

[ MUzZete zapnout vibraéni upozornéni. Rodi¢ovska
jednotka zacne vibrovat, kdyz:

» bude ztraceno spojeni mezi détskou a rodi¢ovskou
jednotkou, nebo

* teplota zjiSténa détskou jednotkou pfekroci nastaveny
rozsah.

18
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g Ukolébavka
f l Tato funkce menu umoznuje zménit pofadi prehravani
- ukolébavek.
- Zapnuti displeje zvukem
‘-’ah Automaticky se zapne displej rodigovské jednotky, kdyz
détska jednotka zjisti v détském pokoji zvuk. Pokud
détska jednotka nezjisti zvuk, displej rodiCovské jednotky
zUstane vypnuty z davodu Uspory energie.
Jas
[ ] Muzete upravit jas a kontrast na displeji rodiGovské
jednotky.
- Zména nazvu
p2 MUzZete si vybrat nazev pro jednotlivé détské jednotky z
prfedem definovaného seznamu.
e Parovani / zruseni parovani
f‘?‘ Détska jednotka a rodi¢ovska jednotka jsou tovarné
sparovany. Do sady mizZete pfidat zvlast zakoupené
détské jednotky (model BM4510).

19
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Zpravy zobrazované détskou jednotkou

2
63 No link to CAM #
(# znamena ¢islo vybrané
détské jednotky).

Détska jednotka je mimo dosah
rodi¢ovskeé jednotky nebo je
vypnuta.

\I Battery low at Parent
Unit

Stav nabiti baterie rodiCovské
jednotky je velmi nizky a je tfreba
ji nabit.

‘& Temperature too low at
CAM # (# znamena Cislo
vybrané détské jednotky).

Teplota zjiSténa vybranou détskou
jednotkou je niz§i nez minimalni
teplota uvedena v nastaveni.

‘& Temperature too high at
CAM # (# znamena Cislo
vybrané détské jednotky).

Teplota zjiSténa vybranou détskou
jednotkou je vy$Si nez maximalni
teplota uvedena v nastaveni.

Powering on...

Rodi¢ovska jednotka je zapnuta.

20




Pred pouzitim
Misto instalace détské jednotky

POZNAMKA!

Tato elektronicka chdva plni pouze pomocnou funkci. Nenahrazuje

fadny dohled nad ditétem zodpovédnou dospélou osobou a nesmi se

pouzivat jako nahrada takové péce.

9 Détskou jednotku postavte mimo dosah ditéte. Nikdy ji
neumistujte do postylky nebo ohradky ditéte.

1. Détskou jednotku umistéte ve vzdalenosti alespori 1 metr

od ditéte.
Alespon 1 metr

\A/\ E

|

2. Rodi¢ovskou jednotku umistéte ve vzdalenosti alespori 1
metr od détské jednotky.

POZNAMKA!

*  Pokud vznika zvukova zpétna vazba mezi rodi¢ovskou a détskou
jednotkou (slysitelné piskani z reproduktor(l), odsurite rodi¢ovskou
jednotku od détské jednotky na del$i vzdalenost — takovou, pfi které
vazba nebude vznikat.

Q Pokud neslysite zvuky ditéte zasilané z détské jednotky,
zkuste zvysit hlasitost reproduktoru rodi¢ovské jednotky.

21



Pred pouzitim

Dosah

Vzdalenost mezi rodiovskou a détskou jednotkou nesmi
prekrog¢it 50 metrl v budové nebo 300 metr(i na otevieném
prostranstvi. Skute¢ny dosah zafizeni se mize liit v zavislosti
na podminkach mista instalace, mj. tloustce stén, dvefi a
jinych pfekazek.

Zkouska chtlivy pred pouzitim

Je velmi dulezité vyzkouSet chuvu pfed prvnim pouzitim a pak

v pravidelnych ¢asovych intervalech béhem dal$iho pouzivani.

Chcete-li vyzkouset fungovani chivy:

1. Chcete-li provést zkouSku, umistéte rodi¢ovskou a détskou
jednotku do stejné mistnosti. Détska jednotka musi byt ve
vzdalenosti alespori 1metr od rodi¢ovské jednotky.

2. Presurite pfepina¢ ON/OFF na détské jednotce, abyste ji
zapnuli.

3. Pted prvnim pouzitim stisknéte a pfidrzte tlagitko O pro
zapnuti rodi¢ovské jednotky. Na displeji se zobrazi logo
vtech’ a zprava: ,Powering on...”

POZNAMKA!

* Pokud neni mezi obéma jednotkami spojeni, na displeji rodi€ovskeé
jednotky se zobrazi zprava ,No link to CAM #“ (kde # znamena
Cislo vybrané détské jednotky). Ukazatel G2 zablika a zhasne.
Rodi¢ovskou jednotku pFesurite blize k détské jednotce.
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Pouzivani chiivy
Zapnuti a vypnuti détské jednotky

» Presunte pfepinac ON/OFF doleva, abyste détskou jednotku
zapnuli. Rozsviti se ukazatel ON/OFF.

* Presunte pfepina¢ ON/OFF doprava, abyste détskou
jednotku vypnuli. Ukazatel ON/OFF zhasne.

Zapnuti a vypnuti rodi¢ovské jednotky

+  Stisknéte a pridrzte tlagitko O, abyste rodi¢ovskou jednotku
zapnuli. Rozsviti se ukazatel G&).

*  Chcete-li rodiCovskou jednotku vypnout, opét stisknéte a
pridrzte tlagitko . Ukazatel & zhasne.

Zapnuti a vypnuti displeje rodicovské jednotky

Displej rodicovské jednotky muzete vypnout bez vypnuti
rodiCovské jednotky. | kdyz bude displej zhasnuty, nadale
uslysite zvuky ditéte zjiSténé détskou jednotkou.

* Na rodiCovskeé jednotce stisknéte a pridrzte tlacitko |I|
abyste zapnuli disple;j.
» Stisknéte a pridrzte tlacitko, abyste displej vypnuli.

Nastaveni hlasitosti reproduktoru

Na détské jednotce:

» Kdykoli stisknéte na détské jednotce tlacitko + nebo —.
Na rodicovské jednotce:

* Kdykoli pfi prohlizeni obrazu stisknéte na rodiCovské
jednotce tlacitko + nebo —.

POZNAMKA!

* Kdyz je reproduktor rodi¢ovské jednotky Uplné ztlumeny, na displeji
se zobrazi ikona ") a rozsviti se ukazatel .
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Pouzivani chiivy
Vybér jazyka

Muzete vybrat jazyk, ve kterém se budou na displeji zobrazovat
vSechny pokyny a zpravy.

1. Na rodi¢ovské jednotce stisknéte tlagitko #/OK (funguje
pouze tehdy, kdyZ se rodic¢ovska jednotka nepouziva).

2. Pouzitim tlaCitek ¥ a A vyberte nabidku LANGUAGE, pak
stisknéte tladitko /0K,

3. Vyberte pozadovany jazyk pomoci tlacitka W nebo A, pak
stisknéte tlagitko ©/OK pro potvrzeni vybéru.

Nastaveni jasu displeje
Chliva umoznuje pétistupniové nastaveni jasu displeje
rodicovské jednotky.

1. Na rodi¢ovské jednotce stisknéte tladitko ©/OK (funguje
pouze tehdy, kdyz se rodi€ovska jednotka nepouziva).

2. Pouzitim tlacitek ¥ a A vyberte nabidku BRIGHTNESS,
pak stisknéte tlagitko /0K,

3. PoZadovanou urovern jasu vyberte pomoci tlaCitka ¥ nebo
A, pak stisknéte tlacitko ©/OK pro potvrzeni vybéru.

Nastaveni urovné citlivosti détské jednotky

Muizete urcit, zda rodi€ovska jednotka ma emitovat vSechny
zvuky ditéte nebo pouze zvuky prekradujici urcitou hladinu
hlasitosti. Citlivost mikrofonu détské jednotky muZete nastavit
pres menu rodi¢ovské jednotky na Urovni 1 az 5. Cim vysSi je
uroven citlivosti, tim ti$$i zvuky bude détska jednotka zjiStovat
a zasilat do rodi¢ovskeé jednotky. Citlivost je tovarné nastavena
na droven 3.
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Pouzivani chiivy

Orientaéni stupnice uGrovni citlivosti

Citlivost Popis
Vysoka Vysoka uroven citlivosti
Uroven citlivost Reproduktor rodi€ovské jednotky je trvale
zapnuty a jsou slySet vSechny zvuky zjiSténé
5 a zasilané détskou jednotkou (véetné zvukl v
pozadi).
; Stfedné vysoka uroven citlivosti
Uroven Reproduktor rodi¢ovské jednotky se zapne jiz
4 pfi tichém broukani ditéte. Zistane vypnuty,
kdyz dité tvrdé spi.
; Stredni uroven citlivosti
Uroven Reproduktor rodi¢ovské jednotky se zapne pfi
3 hlasitéjsim broukani ditéte. Zastane vypnuty,
kdyz dité vydava tiché zvuky.
; Stfedné nizka uroven citlivosti
Uroven Reproduktor rodi¢ovské jednotky se zapne
2 pfi placi ditéte a hlasitéj$im zvuku. Zistane
vypnuty, kdyZ dité vydava tissi zvuky.
; o Nizka uroven citlivosti
Uroveii Nizka Reproduktor rodicovské jednotky se zapne
1 citlivost | teprve pri hlasitém pladi a kfiku ditéte. Zistane
vypnuty, kdyZ dité vydava tissi zvuky.

1. Na rodi¢ovskeé jednotce stisknéte tlagitko #/OK (funguje
pouze tehdy, kdyZ se rodic¢ovska jednotka nepouziva).

2. Pouzitim tlacitek ¥ a A vyberte nabidku SENSITIVITY, pak
stisknéte tlagitko ©/OK.

» Pokud pouzivate vice nez jednu détskou jednotku,
systém véas vyzve k vybéru poZadované détské jednotky
nebo vSech détskych jednotek, stisknéte tlaitko ¥
nebo A pro vybér nabidky All CAM nebo CAM #, pak
stisknéte tladitko /0K,

3. Vyberte pozadovanou uroven citlivosti pomoci tlaitka ¥
nebo A, pak stisknéte tlacitko ©/OK pro potvrzeni vybéru.
Q Na Uroven intenzity zvuk( zjistovanych détskou jednotkou ma
vliv umisténi jednotky.
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Zapnuti a vypnuti aktivace zvukem

Zapnuta détska jednotka neustale monitoruje intenzitu zvuki
v blizkosti ditéte. Pokud je v nastaveni rodiCovské jednotky

zapnuta funkce aktivace zvukem, jeji displej se automaticky
zapne, jakmile détska jednotka zjisti pfiméfené hlasity zvuk.

Po 50 sekundach se rodi¢ovska jednotka opét vypne z divodu

Setfeni energie. Kdyz dité zacne plakat, funkce aktivace zvukem

automaticky zapne displej rodiCovské jednotky.

1. Na rodi¢ovské jednotce stisknéte tlagitko #/OK (funguje
pouze tehdy, kdyZ se rodi¢ovska jednotka nepouziva).

2. Pouzitim tlacitek ¥ a A vyberte nabidku SOUND-
ACTIVATED SCREEN, pak stisknéte tlagitko /0K,

3. Vyberte polozku On (Zap) nebo Off (Vyp) pomoci tlacitka
WV nebo A, pak stisknéte tlacitko ©/OK pro potvrzeni vybéru.

POZNAMKA!

Pokud pfi zapnuté funkci aktivace zvukem bude ztlumen
reproduktor rodiCovskeé jednotky, displej se bude zapinat
automaticky, ale nebude to doprovazet zvukovy signal.

» Pokud pfi zapnuté funkci aktivace zvukem ma byt displej trvale
zapnuty, nastavte citlivost na uroven 5.

Monitorovaci rezim

Po kazdém zapnuti rodi¢ovské jednotky vstoupite do rezimu
SINGLE-CAM. Na displeji se zobrazi obraz z kamery vybrané
détske jednotky. Je-li rodiCovska jednotka spojena s vice nez
jednou rodi¢ovskou jednotkou, muzete v rezimu SINGLE-
CAM prepinat obraz mezi kamerami jednotlivych détskych
jednotek. Mlzete také zapnout rezim SPLIT-View, kde se na
displeji zobrazglje obraz z maximalné ¢tyr détskych jednotek
nebo rezim PATROL, kde disple] rodiCovskeé jednotkyJ)Fepiné
postupné obraz z jednotlivych détskych jednotek kazdych 7
sekund.

V rezimu SINGLE-CAM:

* Chcete-li zobrazit obraz z dalSi détské jednotky, stisknéte
tlacitko [ 3 ].

+ Pro pfechod do rezimu SPLIT-VIEW nebo PATROL
stisknéte nékolikrat tladitko [ 3 .
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V rezimu SPLIT-VIEW:
. Vyberte détskou jednotku stisknutim tlacitek A, ¥, 4 nebo

. Stlsknete @ pro do¢asné zobrazeni obrazu v rezimu celé
obrazovky z vybrané détské jednotky. Po 10 sekundach se
rodi¢ovska jednotka automaticky vrati do rezimu SPLIT-
VIEW.

¢ Chcete-lizménitrezimna S LE-CAM nebo PATROL,
nékolikrat stisknéte tlacitko

V rezimu PATROL.:

* Vrezimu PATROL: Na displeji rodi¢ovské jednotky
se kazdych 7 sekund zobrazuji obrazy z kamer vSech
pfipojenych détskych jednotek.

¢ Chcete-li zménit rezim na SINGLE-CAM nebo SPLIT-
VIEW, nékolikrat stisknéte tladitko

POZNAMKA!

* Vrezimu SPLIT-VIEW a PATROL je reproduktor rodi¢ovské
jednotky vypnuty.

Zoom

Chliva umoznuje pfiblizit a oddalit obraz, ktery zasila kamera
détské jednotky.

»  Chcete-li pfiblizit obraz, stisknéte tlacitko @

» ZvétSeny obraz mizete pfesouvat na displeji ve svislé a
vodorovné roviné stlaCovanim a pfidrzovanim tlacCitek A, Vv,
dab.

*  Chcete-li obnovit piivodni méfitko obrazu, opét stisknéte
tlaCitko
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Interkom (TALK)

Funkce TALK umoznuje mluvit pfes rodi€ovskou jednotku na

dité, které uslySi hlas v reproduktoru détské jednotky.

1. Na rodi¢ovské jednotce stisknéte a pfidrzte tlacitko (((I’z'.
Rozsviti se ukazatel (1%.

2. Mluvte do mikrofonu zabudovaného do rodi¢ovské jednotky.
Vas hlas bude slySet z reproduktoru détské jednotky.

3. Kdyz uvolnite tlacitko (%, bude hlasové spojeni ukon&eno.
Ukazatel (% zhasne.

Nastaveni zvukového oznameni

Oznameni o vyc€erpani baterie (,,Low battery tone*)

Rodi¢ovska jednotka mdze indikovat zvukem, Ze baterie je

témer vybita.

1. Na rodi¢ovské jednotce stisknéte tlagitko ©/OK (funguje
pouze tehdy, kdyz se rodi¢ovska jednotka nepouziva).

2. Pouzitim tlacitek ¥ a A vyberte nabidku ALERT TONE,
pak stisknéte tlagitko /0K,

3. Pouzitim tlaCitek ¥ a A vyberte nabidku ,Low Battery
Tone", pak stisknéte tladitko ©/OK.

4. Vyberte nabidku On (Zap) nebo Off (Vyp) pomoci tlaCitka
WV nebo A a pak stisknéte tlacitko ©/OK pro potvrzeni vybéru.

Oznameni o nespojeni (,,No link alert®)
Muzete nastavit oznameni pipnutim, kdyz dojde ke ztraté
spojeni mezi détskou a rodi€ovskou jednotkou.

1. Na rodi¢ovské jednotce stisknéte tlagitko #/OK (funguje
pouze tehdy, kdyZ se rodi¢ovska jednotka nepouziva).

2. Pouzitim tladitek ¥ a A vyberte nabidku ALERT TONE,
pak stisknéte tladitko /0K,

3. Pouzitim tlacitek ¥ a A vyberte nabidku ,No Link Alert",
pak stisknéte tlacitko /0K,

4. Vyberte nabidku On (Zap) nebo Off (Vyp) pomoci tlacitka
WV nebo A a pak stisknéte tlacitko /0K pro potvrzeni vybéru.
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Zvukovy alarm v rezimu rozdéleného obrazu (,,Sound alert
in split view*)

MuZete zapnout oznameni zvukem, kdyz détska jednotka
zaznamena zvuky ditéte v rezimu SPLIT-VIEW.

1. Na rodi¢ovskeé jednotce stisknéte tlagitko ©/OK (funguje

pouze tehdy, kdyz se rodi€ovska jednotka nepouziva).

2. Pouzitim tlaCitek ¥ a A vyberte nabidku ALERT TONE, pak
stisknéte tlacitko /0K,

3. Pouzitim tlaCitek ¥ nebo A vyberte nabidku Sound Alert in
split view, pak stisknéte tladitko ©/OK.

4. Vyberte nabidku On (Zap) nebo Off (Vyp) pomoci tlacitka ¥
nebo A a pak stisknéte tlacitko ©/OK pro potvrzeni vybéru.

Monitorovani teploty

Pro monitorovani teploty v détském pokoji mizZete zapnout
na rodi¢ovské jednotce funkci teplotniho alarmu. RodiCovska
jednotka bude vzdy pipat, kdyZ teplota méfena détskou
Jednotkou prekro&i nastaveny rozsah.

Minimalni teplota

MuzZete nastavit minimalni teplotu. Pokud détskéa jednotka

zjisti pokles teploty pod tuto hodnotu, rodiCovska jednotka to
oznami zvukovym signalem. Minimalini teplotu mdzete nastavit v
rozsahu 11-20°C.

1. Na rodi¢ovské jednotce stisknéte tlagitko ©/OK (funguje

pouze tehdy, kdyz se rodi€ovska jednotka nepouziva).
2. Pouzitim tlacitek ¥ a A vyberte nabidku TEMPERATURE,
pak stisknéte tlacitko /0K,
3. Pouzitim tlacitek ¥ a A vyberte nabidku Minimum, pak
stisknéte tlacitko ©/OK.
» Pokud pouzivate vice nez jednu détskou jednotku,
systém vas vyzve k vybéru pozadované détské jednotky
nebo v8ech détskych jednotek, stisknéte tlacitko W
nebo A pro vybér nabidky All CAM nebo CAM #, pak
stisknéte tla¢itko /0K,
4. Vyberte pozadovanou teplotu pomoci tladitka ¥ nebo A a
pak stisknéte tlacitko ©/OK pro potvrzeni vybéru.
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Maximalni teplota

Nastavte maximalni teplotu. Pokud détska jednotka zjisti rast
teploty nad tuto hodnotu, rodi¢ovska jednotka to bude indikovat
Z\’iulé%\ﬁ%m signalem. Maximalini teplotu nastavte v rozsahu

1.

2.
3.

Na rodiGovské jednotce stisknéte tlacitko ©/OK (funguje
pouze tehdy, kdyz se rodi€ovska jednotka nepouziva).

Pouzitim tlacitek ¥ nebo A vyberte nabidku
TEMPERATURE, pak stisknéte tlagitko /0K,

Pouzitim tlacitek ¥ nebo A vyberte nabidku Maximum, pak
stisknéte tlacitko /0K,

« If you have more than one baby unit, the system prompts
you vyberte nabidku the desired baby unit nebo all baby
units, Pouzitim tlaCitek ¥ nebo A vyberte nabidku All
CAM nebo CAM #, pak stisknéte tlacitko ©/OK. « Pokud

pouzivate vice nez jednu détskou jednotku, systém vas
vyzve k vybéru pozadované détske jednotky nebo vSech
detsk{/(ch ednotek, stisknéte tlaCitko ¥ nebo A pro vybér
rg]/tglcg y All CAM nebo CAM # pak stisknéte tlacitko

. Vyberte pozadovanou t(/aglotu pomoci tlacitka ¥ nebo A,

pak stisknéte tlagitko ©/OK pro potvrzeni vybéru.

Teplotni alarm

Rodi¢ovskou jednotku mlzZete nastavit na upozornéni, Ze teplota
v détském pokoji je mimo nastaveny rozsah.

1.

2.
3.

Na rodi¢ovské jednotce stisknéte tlagitko /0K (funguje
pouze tehdy, kdyz se rodic¢ovska jednotka nepouziva).
Pouzitim tlacitek ¥ nebo A vyberte nabidku
TEMPERATURE, pak stisknéte tlagitko ©/OK,

Pouzitim tlacitek ¥ nebo A vyberte nabidku Alert tone, pak

stisknéte tlacitko ©/OK.

» Pokud pouzivate vice nez jednu détskou jednotku, systém
vas vyzve k vybéru pozadované détské jednotky nebo
vS§ech détskych jednotek, stisknéte tlacitko ¥ nebo A
pro vybér nabidky All CAM nebo CAM #, pak stisknéte
tlagitko ©/OK,
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4.

Pouzitim tlacitek ¥ nebo A vyberte nabidku On nebo Off,
pak stisknéte tlacitko ©/0K to confirm your selection.

Jednotka teploty

Muzete vybrat zobrazovani teploty ve stupnich Celsia (°C) nebo
Fahrenheita (°F).

1.

Na rodi¢ovské jednotce stisknéte tlagitko /0K (funguje
pouze tehdy, kdyz se rodiovska jednotka nepouziva).

2. Pouzitim tlaCitek ¥ nebo A vyberte nabidku
TEMPERATURE, pak stisknéte tlagitko ©/OK.

3. Pouzitim tlacitek ¥ nebo A vyberte nabidku Format, pak
stisknéte tlacitko /0K,

4. Pouzitim tlacitek ¥ nebo A vyberte nabidku Fahrenheit
nebo Celsius, pak stisknéte tlacitko ©/OK to confirm your
selection.

Vibrace

Muzete zapnout funkci vibraéniho oznameni, kdyz:

se ztrati spojeni mezi détskou a rodi€ovskou jednotkou, nebo
teplotﬁ mérena détskou jednotkou prekroCi nastaveny
rozsah.

Na rodi¢ovské jednotce stisknéte tladitko /0K (funguje
pouze tehdy, kdyZ se rodi¢ovska jednotka nepouziva).

Pouzitim tlacitek ¥ nebo A vyberte nabidku VIBRATION,
pak stisknéte tladitko ©/OK.

Pomoci tlagitek ¥ nebo A vyberte jednu z polozek: ,On if
speaker is off* (Zap, kd¥2 je reproduktor vyp), ,Always
on* (Vzdy zap) nebo ,Off* (Vyp).

* On if speaker is off - rodi¢ovska jednotka bude vibrovat
pouze tehdy, kdyz ma vypnuty reproduktor.

* Always on - rodi¢ovska jednotka bude vibrovat bez
ohledu na nastaveni hlasitosti reproduktoru.

» Off - rodicovska jednotka nebude vibrovat za zadnych
okolnosti.

Stisknéte tlagitko®/OK pro potvrzeni vybrané nabidky.
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Piehravani ukolébavek pomoci tlacitek rodicovské jednotky
Muzete si vybrat z 5 riznych melodii ukolébavek. Vybrana
ukolébavka hraje dokola po dobu asi 20 minut.

Prehravani ukolébavky:

»/Hl Chcete-li zapnout pFehravani, stisknéte tlacitko »/H .
Zastaveni ukolébavky:

Chcete-li zastavit pfehravani, opét stisknéte tlacitko >/l
DalSi ukolébavka.

Chcete-li prejit na dalSi ukolébavku, stisknéte tlacitko ﬂ

Prehravani ukolébavek pomoci menu rodi€ovské jednotky

Mazete si vybrat z 5 riznych melodii ukolébavek. Vybrana
ukolébavka hraje dokola po dobu asi 20 minut. Pokud vyberete
,Play all*, bude se vSech 5 ukolébavek prehravat postupné za
sebou po dobu asi 20 minut.

1. Na rodicovské jednotce stisknéte tlacitko ©/OK (funguje
pouze tehdy, kdyz se rodiovska jednotka nepouziva).

2. Pouzitim tlacitek ¥ nebo A vyberte nabidku LULLABY,
pak stisknéte tlagitko ©/OK.

3. Pouzitim tlaCitek ¥ nebo A vyberte pozadovanou
ukolébavku nebo vyberte polozku ,Play all (Pfehrat
vSechny

4. Pouzitim tlaCitek ¥ a A pfejdéte v menu na nabidku ,Play*
(Prehrat) nebo ,Stop* (Zastavit).

5. Pouzitim tlagitek ©/OK pro potvrzeni vybrané nabidky.

POZNAMKA!

» kdyz je rodiCovska jednotka spojena s nékolika détskymi
jednotkami, bude ukolébavky pfehravat pouze jedna z nich —

+ ta, na které se obraz zobrazoval jako posledni nebo se kterou
rodiCovska jednotka navazala spojeni jako s posledni.

» Chcete-li pferusit pfehravani ukolébavky na konkrétni détskeé
jednotce, nejprve prepnéte rodic¢ovskou jednotku na obraz z této
détské jednotky.

» Prehravani ukolébavky mizZete také zastavit, kdyZ na rodi¢ovské
jednotce stisknete tlacitko TALK (hlasova komunikace rodi¢ovské
Jednotky s détskou jednotkou). Pfehravani se obnovi po uvolnéni
tlacitka TALK.

1
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Zména nazvu détské jednotky

Muzete zménit nazev kazdé détské jednotky spojené s

rodi¢ovskou jednotkou. Po zméné nazvu se bude novy

nazev zobrazovat vedle Cisla détské jednotky v nasledujicich

polozkach menu rodiCovské jednotky:

* ,Sensitivity” (Citlivost)

» ,Temperature” (Teplota)

* ,Rename* (Zména nazvu)

« ,Pairfunpair® (Parovani / zruSit parovani)

1. Na rodi¢ovské jednotce stisknéte tladitko ©/OK (funguje
pouze tehdy, kdyz se rodi€ovska jednotka nepouziva).

2. Pouzitim tlacitek ¥ nebo A vyberte nabidku RENAME, pak
stisknéte tlacitko /0K,

3. Pouzitim tlaCitek ¥ nebo A vyberte nabidku the desired baby
unit, pak stisknéte tlacitko ©/OK.

4. Pouzitim tlaCitek ¥ nebo A vyberte pro ni pozadovany nazev,
pak stisknéte tlacitko ©/OK pro potvrzeni vybéru..

Nog¢ni vidéni

Détska jednotka je vybavena infracervenymi diodami, které
vam umozni vidét dité na obraze z kamery v noci nebo ve
tmé. Diody se zapinaji automaticky, kdyz détska jednotka zjisti
pokles intenzity svétla ve svém okoli.

POZNAMKA!

* Vrezimu no¢niho vidéni bude obraz z kamery €ernobily. Je to
normalni a neni to porucha vyrobku.
Rozli§eni obrazu se mlze ménit v zavislosti na okoli, napf. na
Q osvétleni, barvach okolnich pfedmétl a pozadi. Ostrost a
¢itelnost obrazu mizete zlepsit zménou mista umisténi a uhlu
sklonu détské jednotky.
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Parovani a pripojeni nové détské jednotky
Chcete-li pouzivat kazdou nové zakoupenou détskou jednotku

(model BM4510), nejprve ji sparujte s rodi¢ovskou jednotkou
chiivy (model BM4500).

POZNAMKA!

» S rodi¢ovskou jednotkou mlzete sparovat maximalné ¢étyri détské
jednotky. Pfed prvnim pouzitim musi byt kazda détska jednotka
sparovana s rodi¢ovskou jednotkou.

* PrFed parovanim se ujistéte, Ze je rodicovska jednotka vypnuta.

Chcete-li sparovat détskou jednotku:

1. Na rodi¢ovské jednotce stisknéte tlacitko ©/OK (funguje
pouze tehdy, kdyz se rodi€ovska jednotka nepouziva).

2. Pouzitim tlaCitek ¥ nebo A vyberte nabidku PAIR/UNPAIR
CAM, pak stisknéte tlagitko /0K,

3. Pouzitim tlaCitek ¥ nebo A vyberte nabidku PAIR CAM, pak
stisknéte tlacitko ©/OK.

4. Vyberte prazdny slot pro détskou jednotku pomoci
tlagitek ¥ a A , pak stisknéte tlacitko ©/OK. Na displeji
rodi¢ovské jednotky se zobrazi zprava ,Press and hold
the pair button at the CAM for 5 seconds until the
power indicator flashes.” (Na détské jednotce stisknéte
a pfidrzte na pét sekund tlac¢itko parovani, az zacne blikat
ukazatel napajeni).

5. Okamzité stisknéte a pfidrzte na spodni strané détské
jednotky tlacitko PAIR. Problikne LED ukazatel.

Uspé&sné sparovani zafizeni bude indikovat na displeji obraz

z kamery nové sparované détské jednotky. LED ukazatel na

nové détské jednotce bude svitit trvale.

POZNAMKA!

* Pokud se parovani nezdafi, rodiCovska jednotka zobrazi zpravu
,Pairing failed“. Pak zkuste proces parovani znovu.

* Muzete sparovat pouze jednu détskou jednotku.
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Sparovani s détskou jednotkou muzete zrusit:
POZNAMKA!

Dfive nez zaénete rusit parovani, vypnéte détskou a rodi¢ovskou

jednotku.

Na rodiGovskeé jednotce stisknéte tlacitko ©/OK (funguje
pouze tehdy, kdyz se rodi€ovska jednotka nepouziva).

Pouzitim tlaitek ¥ nebo A vyberte nabidku PAIR/UNPAIR
CAM, pak stisknéte tlagitko /0K,

Pouzitim tlaitek W nebo A vyberte nabidku UNPAIR
CAM, pak stisknéte tlacitko ©/OK.

Pouzitim tlaCitek ¥ nebo A vyberte détskou jednotku, u
které chcete zrusit parovani, pak stisknéte tlagitko ©/OK.
@ Na rodi¢ovskeé jednotce stisknéte tlacitko @, kdyZ se na
displeji zobrazi zprava ,To unpair CAM X, press the
[ZOOM] key at the Parent Unit“ (Na rodiCovské jednotce
stisknéte tlacitko [ZOOM], abyste zrusili CAM X).
Stisknéte tlacitko SELECT, kdyZ se na displeji zobrazi
zprava ,Then, press the [MENU/SELECT] key to
confirm.!“ (Pak stisknéte tlacitko [MENU/SELECT]).

Po Uspésném zruSeni parovani se na displeji zobrazi
zprava ,CAM X is unpaired” (ZruSeno CAM X. Zpét

do pfedchoziho menu.). Pokud byla odpojena jedina
sparovana détska jednotka, na displeji se zobrazi zprava
,No CAM is paired“ (Nejsou sparovany détskeé jednotky).
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Baterie

OPATRNE!

Abyste minimalizovali riziko pozaru a Urazu elektrickym proudem,
pozorné si prectéte nize uvedené pokyny a bezpodminecné je
dodrzujte:

Pro zafizeni pouzivejte pouze baterii pfiloZenou k vyrobku nebo
ekvivalentni nahrady.

Baterii nevhazujte do ohné. Starou baterii zlikvidujte v souladu s
platnymi pfedpisy o odpadech.

Baterii neotevirejte ani neposkozujte. Uvolnény elektrolyt je Ziravina
a mGze zplsobit popaleniny nebo poranéni oci ¢i pokozky. Elektrolyt
muze byt toxicky pfi poziti.

S baterii manipulujte velmi opatrné, davejte pozor, aby nedoslo ke
zkratu s vodivymi materialy.

Pouzivejte pouze baterii pfilozenou k tomuto vyrobku nebo
doporu¢enou vyrobcem, s dodrzenim pokynd a omezeni uvedenych
v tomto navodu.

Pfi instalaci baterie dbejte na spravnou orientaci polarity mezi baterii
a kovovymi kontakty.

Aby nedoslo k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavujte
tento vyrobek pusobeni vody nebo vihkosti.
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Reseni technickych problémi

Pokud mate problémy s ovladanim vasi elektronické chivy,
vyzkousejte nize uvedené pokyny.

Chava nefunguje.

.

.

.

Ujistéte se, Ze jste rodi¢ovskou a détskou jednotku spravné
nainstalovali.

Zkontrolujte, zda jste do rodi€ovské jednotky spravné nainstalovali
baterii. Abyste mohli denné pouzivat chiivu bez probléma, vzdy
nechte rodic¢ovskou jednotku s nainstalovanou baterii pfipojenou k
napajecimu adaptéru, také tehdy, kdyz chlivu nepouzivate
Zkontrolujte, zda jsou napajeci adaptéry spravné zapojeny do
nasténnych sitovych zasuvek.

Zkontrolujte, zda jsou konektory kabelll napajecich adaptérd zcela
zasunuty do napajecich zdifek v rodi¢ovské a détské jednotce.
Zkontrolujte, zda jsou rodi¢ovska a détska jednotka zapnuty.

Détska jednotka mGze byt pfili§ daleko od rodi¢ovské jednotky.
Presunite rodiCovskou jednotku blize k détskeé jednotce (ale ne méné
nez 1metr).

Rodiovskou a détskou jednotku odpojte ze sitovych zasuvek.
Pockejte 15 sekund, pak je opét pfipojte. Rodi€ovskou a détskou
jednotku zapnéte. Pockejte minutu, az obé zafizeni navazou mezi
sebou spojeni.

Baterii nabijejte v rodi¢ovské jednotce. Jeji UpIné nabiti mdze trvat 3
hodiny.

Pokud je baterie v rodi¢ovské jednotce zcela vybita, mize trvat jeji
nabijeni az 30 minut, neZ budete moci rodiovskou jednotku zapnout
na velmi kratkou dobu.

Baterii vyjméte a opét nainstalujte. Pokud to nepomize, mozna ji
budete muset vymeénit za novou.

Velké pevné prekazky mezi détskou a rodi¢ovskou jednotkou mohou
rusit pfijem signalu. Zkuste premistit détskou jednotku na jiné misto,
dale od stén nebo dvefi.

Ostatni elektronicka zafizeni mohou rusit praci chdvy. Abyste tomu
zabranili, postavte détskou a rodi€ovskou jednotku pokud mozno

co nejdale od potencialnich zdroja poruch, jako jsou: bezdratové
routery, radia, mobilni telefony, domovni telefony, alarmy, televizory,
pocitace, domaci spotfebiCe nebo bezdratove telefony.

Rodi¢ovska jednotka emitujte pronikavy zvuk.

.

Mozn4, Ze se rodicovska jednotka nachazi pfilis blizko détske
jednotky. Obé zafizeni se musi nachazet ve vzdalenosti alespor 1
metr od sebe.
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Reseni technickych problému (pokraéovani)

« Stlacenim a pfidrzenim tlacitka (((4z nemuzete byt prilis blizko détské
jednotky ani jiné rodi€ovské jednotky. Rodi¢ovska a détska jednotka
se musi nachazet ve vzdalenosti alespon 1 metr od sebe.

* Mozna jste nastavili pfili§ vysokou uroven citlivosti. Chcete-li

citlivosti v nastaveni rodiovské jednotky.

Rodi¢ovska i’eg,not_ka emituje vSechny zvuky z détské

jednotky a slysim je prili$ hlasité.

» Mozna jste nastavili pfili§ vysokou uroven citlivosti (napf. uroven 5).
Pokud tomu tak je, nebude détska jednotka prenaset do rodicovske
jednotky zadné zjisténé zvuky. Zkuste nastavit citlivost na nizsi
uroven v nastaveni rodiovské jednotky.

» Zkuste upravit hlasitost pomoci tladitek na rodi¢ovské jednotce.

Rodi¢ovska jednotka pipa.

» Détska jednotka mlze byt pfili$ daleko od rodi¢ovské jednotky.
Presunte rodi¢ovskou jednotku blize k détské jednotce (ale ne
méné nez 1metr).

« Pokud je rodi¢ovska jednotka napajena pouze z baterie, nemusi
mit dostate€ny vykon pro spravné fungovani. Baterii nabijte v
rodi€ovské jednotce. Jeji UpIné nabiti maze trvat az 3 hodiny.

» Teplota v détském pokoji muze byt pfili§ vysoka nebo pfili§ nizka.

Rodicovska jednotka neemituje zvuk, i kdyz détska
jednotka zjisSt'uje a zasila zvuky ditéte.

» Rodi¢ovskou jednotku pfipojte k napajecimu adaptéru nebo do ni
nainstalujte baterii.

» Zkontrolujte, zda jsou konektory kabeld napajecich adaptér( zcela
zasunuty do napajecich zdifek v rodi¢ovské a détské jednotce.

« Ujistéte se, Ze rodi€ovska jednotka je zapnuta a nema ztlumeny
reproduktor.

» Rodi¢ovska jednotka mize byt pfili§ daleko od détské jednotky.
Rodi€ovskou jednotku umistéte blize k détské jednotce (ale ne méné
nez 1 metr).

» Pokud rodi¢ovska jednotka neni pfipojena do zasuvky pomoci
napajeciho adaptéru, zkontrolujte, zda neni vybita nainstalovana
baterie. Baterii nabijte v rodiovské jednotce. UpIné nabiti maze trvat
az 3 hodiny.
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Reseni technickych problému (pokraéovani)

.

.

Mozna jste nastavili pfili§ nizkou uroven citlivosti. Pokud tomu tak je,
nebude détska jednotka zjisStovat nedostatecné hlasité zvuky. Zkuste
nastavit citlivost na vy$Si Uroven v nastaveni rodi¢ovské jednotky.
Velké pevné prekazky mezi détskou a rodi¢ovskou jednotkou mohou
narusovat pfijem signalu. Zkuste pfemistit détskou jednotku na jiné
misto, dale od stén nebo dvefi.

Baterii vyjméte a vlozZte zpét. Zapnéte rodi€ovskou a détskou
jednotku. Pockejte 1 minutu, nez rodi¢ovska jednotka navaze
spojeni s détskou jednotkou.

Ostatni elektronicka zarizeni mohou narusovat praci chavy. Abyste
tomu zabranili, postavte détskou a rodi¢ovskou jednotku pokud
mozno co nejdale od potencialnich zdroju poruch, jako jsou:
bezdratové routery, radia, mobilni telefony, domovni telefony,
alarmy, televizory, pocitace, domaci spotfebi¢e nebo bezdratové
telefony.

Na rodicovské jednotce stisknéte a pridrzte tlaCitko 4.

.

.

Baterii nabijte v rodi¢ovské jednotce. Jeji Uplné nabiti mize trvat 3
hodiny.

Baterii Uplné vyjméte z rodiCovské jednotky. Pak ji nainstalujte zpét
a pouzivejte, dokud se upIné nevybije. Pak ji nabijejte v rodi¢ovské
jednotce alespon 3 hodiny.

Pokud to nepomuze, vyméiite baterii za novou.

Baterie se nenabiji v rodi€ovské jednotce.

.

Ujistéte se, ze jste baterii spravné vlozili do pfihradky na baterie. PFi
nabijeni musi na rodi¢ovské jednotce svitit ukazatel .

Baterii vyjméte, pak vioZte zpét a pfipojte rodiCovskou jednotku do
zasuvky, aby se baterie nabijela. Uplné nabijeni maze trvat az 3 hodiny.
Pokud na rodiGovskeé jednotce nesviti ukazatel 9, viz nize
odpoveédi na dotaz ,Ukazatel 4l nesviti na rodi¢ovské jednotce”.
Pokud je baterie uplné vybita, nabijejte ji 30 minut, nez budete moci
rodi¢ovskou jednotku zapnout na velmi kratkou dobu.

Kupte novou baterii. Seznamte se s kapitolou popisujici instalaci
baterie do rodi€ovské jednotky a jeji nabijeni.

Ukazatel & na rodi¢ovské jednotce nesviti.

ZKkontrolujte, zda je baterie spravné nainstalovana v rodi¢ovské
jednotce a zda je nabita.
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Reseni technickych problému (pokraéovani)

» Zkontrolujte, zda jsou konektory kabell napajecich adaptéra spravné
zasunuty do napajecich zdifek v rodiCovské a détské jednotce.

» Napajeci adaptér rodiCovské jednotky odpojte ze zasuvky. Pockejte
15 sekund, pak jej opét pfipojte. Pockejte asi jednu minutu na
synchronizaci rodi€ovské a détské jednotky.

Spolj;eni mezi zafizenimi ¢asto zanika, také je preruSovan

zvuk.

» Rodicovskou jednotku presurite blize k détské jednotce (ale ne
méné nez 1 metr). Rodi¢ovska jednotka mize byt mimo dosah
détské jednotky.

» Spustte détskou jednotku tak, Ze ji odpojite ze sitové zasuvky.
Pockejte 15 sekund a pfipojte ji zpét. Détskou a rodi¢ovskou
jednotku zapnété. Pockejte 1 minutu, nez obé zafizeni navazou
mezi sebou spojeni.

Na détské jednotce blika tlacitko ON/OFF a na displeji

rodi¢ovske jednotky sviti ikona T.

» Détska jednotka neni sparovana s rodi¢ovskou jednotkou. Viz kap.
,Parovani a pfipojeni dodate¢né détské jednotky*.

Obraz z kamery je €ernobily.

» Pokud je détska jednotka v temné mistnosti (napf. v noci), obraz z
kamery je ¢ernobily Je to normalni a neni to porucha zafizeni.

Univerzalni postup feSeni problému s elektronickym

zarizenim:

» Pokud elektronicka chidva nefunguje spravné, provedte nize
uvedené ¢innosti (s dodrzenim jejich poradi):
1. Rodi¢ovskou a détskou jednotku odpojte z napajecich zasuvek.
2. Vyjméte baterie z rodi¢ovské jednotky, pak je pozorné viozte zpét.
3. Pockejte nékolik minut, pak opét pfipojte rodi€ovskou a détskou
jednotku k napdjecim adaptérim a napdjeci adaptéry — do sitovych
zasuvek.
4. Zapnéte détskou a rodi¢ovskou jednotku.
5. Pockejte, az rodiCovska jednotka navaze spojeni s détskou
jednotkou. Mudze to trvat asi jednu minutu.
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Technické udaje

Kontrola frekvence Crystal controlled PLL synthesizer

Provozni frekvence Détska jednotka: 2406-2475 MHz

Rodi¢ovska jednotka: 2406-2475 MHz

Pocet kanalt

24

LCD

TFT barevny displej s Uhlopfi¢kou 4,3”
(WQVGA, 480x272 pixell)

Jmenovity
efektivni dosah

Efektivni dosah zavisi na podminkach
prostfedi v dobé pouzivani.

Pfikon

Pouzivejte pouze nasledujici napajeci
adaptéry:

Détska jednotka:

Ten Pao International Ltd.

Model: S006MS0600100,

Vstupni proud 100-240 V AC (stfidavy), 50/60
Hz, 300 mA,

Vystupni proud 6 V DC (stejnosmérny), 1000 mA.
Rodicovska jednotka:

Ten Pao International Ltd.

Model: SO06MS0500100,

Vstupni proud 100-240 V AC (stfidavy), 50/60
Hz, 300 mA,

Vystupni proud 5 V DC (stejnosmérny), 1000 mA.

Do tohoto vyrobku mizete instalovat pouze
nasledujici baterie:

RodiCovska jednotka:

BYD - BT198555/BT298555 3,7 V, 950 mAh,
typ: lithium-polymerova

OPATRNE! Pokud nainstalujete baterii
nespravného typu, hrozi nebezpeci vybuchu!
Opotfebené baterie vhodné zlikvidujte.
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Likvidace baterii a zarizeni

Symbol pfeskrtnuté popelnice umistény na vyrobku,
bateriich, navodu k obsluze nebo obalu znamena, ze
se baterie nesmi likvidovat spole¢né s domacim a
komunalnim odpadem, protoze obsahuji latky Skodlivé
pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi.

Uvedeni symbold chemickych prvka: Hg, Cd a Pb
znamena, Zze dana baterie nebo nabijeci ¢lanek
obsahuje rtut (Hg), kadmium (Cd) nebo olovo (Pb)
v mnozstvi prekracujicim hodnoty specifikované ve
smérnici o bateriich a akumulatorech (2006/66/ES).

Cerny prouzek znamena, Ze vyrobek byl zaveden na trh
po 13. srpnu 2005.

Pomozte chranit zivotni prostfedi a likvidujte tento
vyrobek spole¢né s bateriemi zodpovédnym zpusobem.

Vice informaci najdete na internetu na adrese:
www.recyclenow.com.
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Zafizeni je navrzeno s myslenkou
na vas dum a Zivotni styl.

VTech Telecommunications Ltd.

Spole¢nost skupiny VTECH.

Distribuce ve Velké Britanii: VTech Electronics Europe plc.
Kontaktni udaje distributor(i ve vasi zemi najdete na adrese
www.vtech.com.

VTech je registrovana ochranna znamka spole¢nosti VTech
Holdings Limited.

Technické Gdaje se mohou zménit bez pfedchoziho
upozornéni.
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